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La séance est ouverte a 10 h 20.
HOWRGE A LA MEMO RE D ALFONSO GARCI A RCELES, AMBASSADEUR DU MEXI QUE
Le PRESIDENT (interprétation de |'anglais) : Je voudrais saisir
cetve occasi on pour rendre hommage a | a mémoire de 1'Ambassadeur
Garcia Robles, du Mexique, et, au nom des menbres de la Prem ére Conmi ssion et
en nmon nom propre, pour exprimer a la dél égation du Mexique et a sa famlle
nos plus sincéres et profondes condol éances a |'occasion de son déces.

L’ Ambassadeur Robl es, connu de |a plupart d entre nous comme |le pere du
désarnmement, fut |'architecte du Traité de Tlatelolco, le premer traité
visant a établir une zone exenpte d'arnes nucl éaires dans une région peupl ée
du nonde. Cecmme chacun sait, il fut égalenent lauréat du prix Nobel de la
pai x en 1982, prix qui lui a été décerné pour |es renmarquables services qu'i
a rendus a la cause du désarmenent et de |a paix.

L'Ambassadeur Robles fut le grand initiateur de |a Canpagne nondi al e pour
| e désarnenent, fut menbre de la Conm ssion Palme sur |es questions de
désarnement et de sécurité, du Goupe dinitiative des Six-Nations pour la
pai x et 10 désarnenent, et participa de facon remarquable aux travaux du
Conseil consultatif du Secrétaire général pour |es questions de désarnenent.

Bien que la plupart des menbres de |a Conmission connai ssent |es
contributions que 1'Ambassadeur Robles a apportées au désarmenent, il convient
de rappeler qu'il a aussi été menbre de |a dél égation du Mexique a la
Cor férence de San Franci sco de 1945, qui avait contribué a éiaborer | a Charte
des Nations Unies. Par la suite, il devint Directeur de |a Division des
affaires politiques des Nations Unies et Secrétaire principal de | a Commi ssion
spéciale des Nations Unies pour la Palestine et du Comté spécial de
| ' Assenbl ée générale sur |la question de Palestine. En 1957, il reprit son
service aupreés du Gouvernenment du Mexique. |l fut nommé Anbassadeur au Brési
et,par la suite, Secrétaire adjoint aux Affaires étrangeres et puis Mnistre
des Affaires étrangeéres.

Al fonso Garcia Robles fut inlassable dans sa lutte en faveur du
désarmement, TOUS ceux qui ont travaillé ici avec lui a la Premere
Commission, a la Conférence du désarmenent et ailleurs, se souviendront
certai nenment tou’ours de son énergie. de sa détermnation sansfaille et de
son dévouenent. La Prem ére Conmission a grandement bénéficié de |a sagesse,
des vastes connai ssances et de | ' expérience de 1'ambassadeur Garci a Robl es
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Le Président
dans | e domaine du désarnenent, au cours des derniéres années. Son déces
représente une perte énorme non seul ement pour son pays mais aussi pour la
communaut é internationale tout entiére, et en particulier pour la Preniére
Commission.

Je donne maintenant la parole au représentant de |'Ethiopie, qui parlera
au nom du G oupe des Etate africains.

M. _MAHMOUD (Ethiopie) (interprétation de 1'angleis) ¢ Aunom du

Groupe des Etats africains et ennon propre nom je voudrais rendre honmmge a
| a ménoire de 1'Ambassadeur Alfonso Garci a Robles, qui est décédé
le 2 septenbre dernier.

Tous ceux qui sont fanmiliers des travaux de la Preniére Conmm ssion,
not amment en?-e 1971 et 1975, | orsque M. Garcia Robles était Représentant
per manent du Mexi que auprés de nous, peuvent ténoigner de |a contribution
précieuse qu'il a apportée aux efforts dépl oyés pour smpé@cher |a prolifération
des armenments nucl éaires et ressentiront cruellenent sa perte. Comme chacun
sait, le Traité visant |'interdiction des armesnucl éaires en Amérigue lacine
- le Traité de Tlatelolco - n"aurait pu étre signé en 1967 sans ses efforts
i nl assabl es, pénibles et courageux. Ce traité était, sans aucun doute, un
encouragenent a la création a'autres zones dénucléarisées et, ainsi que le
Président vient de le dire, c'est en reconnai ssance & sacontribution a la
promotion dela paix et du désarnmement que M Garcia Robles s'est vu attribuer
| e prix Nobel de |a paix en 1982, conjointenment avec Mre AvaMrdal, de la
Suede.

Prenant |a parole devant la Prem ére Conmission |e 22 novenbre 1973,
M Garcia Robles déclarait s

-~

"L'alternative & laquelle |le nonde fait face est, en effet, soit de
faire disparaitre les armes nucl éaires, sait de se résigner a sa propre
disparition." (A/C,1/PV.1968, p. 8/10).
Je suis convaincu qu'il aurait été trés heureux des récentes initiatives du
Président des Etats-Unis et du Président del'Union soviétique dans |e sens
d' une réduction de certains arnements nucl éaires tactiques.

En conclusion, je voudrais expriner |es sincéres condol éances du G oupe
africain a la Preniere Conmission a la famlle affligée de 1°'Ambassadeur
Al fonao Garcia Roblea et a |a dél égation du Mexique.
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Le PRESIDENT (interprétation de |'anglais) s Je donne |a parole au
représentant du Japon, qui parlera au nomdu G oupe des Etats 4'Asie.

M. DONOWAKI (Japon) (interprétation de |'anglais) t Je considere
comme un grand honneur d'avoir été chargé, au nomdu Goupe des Etats d' Asie,
de rendre honmage en cette occasion a la vie et a | a nénoire de 1'Ambassadeur
Garcia Robles.

Di pl omate, homme d' état a |a stature nondiale et lauréat du prix Nobel,
1'Ambassadeur Garcia Robles a consacré sa vie a la paix et a la sécurité du
nmonde. Aucours d'une carriére s"étendant sur cing décennies, 1'imbassadeur
Garcia Robles a fait grande inpression sur tous ceux qui ont eu le privilege
de travailler avec lui, en tant qu' homme ayant une |arge vision des choses,
d'une profonde sagesse et d‘une parfaite intégrité. En tant que Représentant
permanent du Mexi que aupreées des Nations Unies, que Mnistre des Affaires
étrangeres et représentant de son pays & |a Conférence du désarnmenent, de 1977
jusqu'a sa retraite en1989, 1*Ambassadeur Garci a Robles a été un serviteur
exenpl aire de son pays. L'oeuvre qu'il a accompiie a bénéficié non seul ement
au Mexique nmais a la comunaut € internationale tout entiére.

L'Ambassadeur Garci a Robles, qui était présent a la signature de la
Charte des Nations Unies a San Francisco en 1945, est resté profondénent
attaché aux buts et aux objectifs des Nations Unies tout au |ong de sa
carriere; il a laissé une marque indélébile sur les travaux et |es
réalisations de |'Organisation, en particulier dans |e domaine du désarnenent.
En effet, il s'est toujours trouvé au premer rang pour prendre part aux plus
grands efforts visant a pronouvoir |e désarnement, renplissant a plusieurs
reprises les fonctions de Président de |a Conférence sur |e désarnmenent et
participant & 1a rédaction d' accords internationaux inportants dans |e donaine
du désarnenent, y conpris le Traité de Tlatelolco et |e Docunent final de la
prem ére session extraordinaire de |'Assenbl ée général e consacrée au
désarnmenent, en 1978.

Bi en que nous soyons tous profondénent touchés par la nort de ce grand
homre, ses contributions a la paix et a la sécurité du nonde représentent un
patrinoine qui bénéficiera aux générations futures.
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Le PRESIDENT (interprétation de |'anglais) s Je donne maintenant |a
parol e au représentant de 1'union des Républiques socialistes soviétiques, qui
parlera au nom du Goupe des Etats de |'Europe de 1'Est.

M. KRASULIN (Union des Républiques socialistes soviétiques)
(interprétation du russe) s Avnom du Groupe des Etats de |'Europe de |'Est,
je tiens a rendre honmage a un homre remarquable et a un dipl omate
exceptionnel, M Alfonso Garcia Robles. Tout au long de sa carriere
prof essionnel | e, 1'ambassadevr Garcia Robles s'est consacré au reglenent des
probl émes internationaux par des moyens pacifiques.

Nonmbreux sont ceux qui parmi nous associent son nom au désar menent
seulenent, alors qu'en réalité le chanp de ses activités était beaucoup plus
vaste. Souvenons-nous qu'il était présent lors de |a naissance mér > des
Nations Unies, participant a la Conférence de San Francisco de 1945, |orsque
la Charte de |'Organisation a été ratifiée. Des les prem eres années

d' exi stence de notre organisation, il a occupé un poste dans |a Division de
politique générale des Nations Unies et nonbre d' entre noussavent que
lorsqu'il travaillait au Secrétariat, 1°'Ambassadeur Garcia Robles a été |l a

prem ére personne sous les ordres de laquelle a travaillé le
Secrétaire général adjoint Akashi

L'Ambassadeur Garcia Robl es a apporté une inportante contribution aux
activités de notre organisation dans |e domaine du maintien de la paix. En
fait, |'organe que nous appel ons maintenant le Conité des 34 a été créé
essentiellenment sur son initiative. Miis, plus que pour toute autre
réalisation, c'est surtout en qualité de péere du Traité de Tlatelolco que
1'Ambassadeur Garcia Robl es entrera dans |' histoire du désarnmenent et cela
seul aurait suffi a ce qu' on lui rende hommage et a ce que nous conservions
préci eusement son souvenir

Nous | e connaissions tous de facon différente. Pour certains, il était
1'Ambassadeur (Garcia Robles tandis qua d autres parm nous |'appelaient
Alfonso. Mais, je pcse, nous sonmes tous d' accord pou: dire que cet homre
pourrait a juste titre s'appeler M Désarnenent. C est sous ce nom qu'il
restera dans nos ménoires.

Le PRESIDENT (interprétation de |'anglais) : Je donne | a parole a

1'Ambassadeur F| ores Bermudez, du Honduras, qui parlera au aom du G oupe des
Etats d' Amérique latine et des Caraibes.
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M. FLORES BERMUDEZ (Honduras) (interprétation de |'espagnol) : Nous
commencons aujourd' hui le débat sur les points de |'ordre du jour relatifs au

désarmement et a la sécurité internationale. Aucours de cette deuxiéne
qui nsai ne du nois d' octobre, nous entendrons |es sages réflexions de
nonbr euses dél égations qui, avec un sensprofond de |eurs responsabilités,
anal yseront |e passé récent pour proposer aujourd hui des nesures et des
actions qui permettront d' envisager un avenir neilleur et plus sdr.

Il senblerait toutefois qu'il manque une voix, qu'il y a un vide ici, que
| a pensée lucide qui, pendant tant d' années inportantes, a contribué a forger
| a conscience du nonde dans | es questions delicates que sont |e désarmenent et
la sécurité internationale, ne nous acconpagnera plus. Le déces, le
2 septenbre dernier, du regretté Anbassadeur Al fonso Garcia Robles nous donne
| "i npression que nous ne somes pas tous ici présents. Pourtant, ses idées et
ses concepts feront partie de nos travaux. Sa contribution aux questions qui
nous intéressent sera effective et inportante, tant aujourd hui qu'a |'avenir

Et il ne saurait en étre autrenent, car nous avons profité des
contributions qu'il nous a apportées pendant plus d' un quart de siécle.

En 1967, 1'Ambassadeur Garcia Robles est venu ici présenter le Traité de
Tlatelolco. Il a participé dans une large nmesure a |'élaboration du Docunent
final de lapreniere session extraordinaire de |'Assenbl ée générale, en 1978,
qui fut consacrée au désarnenent. Son rdle et ses idées ont été essentiels
dans |l e lancenent de |a Canpagne nondi al e pour |e désarnenment entreprisc par
notre orgeaisation.

Don Alfonso a fait ses études supérieures en Europe et, en 1936, i
achevait ses études de droit & ['université de Paris et obtenait ensuite le
di pl 6ne de |' Acadénie de droit inte(national de La Haye. Sa formation
prof essionnel l e et sa | ongue expériencede di pl omate au service de son
gouvernenent lui ont pernmis de faire preuve de brillantes capacités, en tant
que |'un des premers fonctionnaires internationaux au service de cette
or gani sati on. Il a occupé le poste de Sous-Secrétaire aux relations
extérieures du Mexique de 1964 a 1970, époque a laquelle il a -epris ses
travaux sur |le désarnmenment aux Nations Unies et a conduit |a dél égation de son
pays a | a Conférence du Comté du désarmemeat.
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M. Flores Bermudez (Honduras)

En sa qualité de Sous-Secrétaire, Do Al fonso Garcia Robles a préside
toutes les reéunions consacrées a |la denucl éarisation mlitaire de
1'Amdrique | atine qui se sont tenues a partir de 1964 a Mexico et qui
ef fectivenent, comme on |'a dit, ont abouti a la signature, le 14 février 1967
du Traité sur |'interdiction dss arnes nucl éaires en Amérique |atine, connu
sous e nomde Traité de Tlatel ol co.
Dans son |ivre "Alfonso Garcia Robles, Prix Nobel d¢ | a Paix“, le
représentant du Mexi que a Genéve, 1°'Ambassadeur Marin Bosch, déclare
“On peut dire que la carriere professionnelle de 1*'Ambassadeur
Al fonso Garcia Robles est intinement 1iée aux Nations Unies; sa fornation
s' est parachevée au sein de |'Organisation qu'il a lui-nénme aidé a
consol i der. Il a apporté sa contribution personnells aux travaux
préparatoires qui ont abouti a la création de 1'ONU et, depuis lors, i
n'a cessé de défendre avec vigueur ies principes de sa Charte. En
verite, on pourrait dire, pour paraphraser Alfonso |le Sage, que Ccrcia
Robl es n' était pas seul ement présent lors de la création de 1°ONU, mais
qu'il a Agalement contribué par ses i dées a une meitleure gestion et a
une plus grande efficacité.'*
Bt la citation continue :
"A fonso Garcia Robles appartient a une gémération d' homes
i nternationaux qui ont été témoins des crises qui se sont succédées
pendant | es années 30, de |'effondrenent de |a Soci été des Nations et de
| a tragédi e deia seconde guerre moniiale. Conscients qu'il fallait
créer un ordre international plus juste et plus durable, ils se sont
consacrés a cette noble cause dés 1945. Leur enthousiasme a été partagé
par |les représentants des pays fondateurs des Nations Unies et par les
fonctionnaires intecraatlionaux qui, conmme Garcia Robl es l1ui-mém2, se sont
associ és au Secrétariat de |'organisation. Le niveau professionnel de
ces premers cadres était trés élevée et allait depairavec |leurs
qual i tés humaines. **
En exprimant ses treées sinceres condol éances a sa famlle, au peuple
mexicain et a la délégation du Mexique ici présente, le Goupe des Etats
d" Amérique latine et des Caraibes tient a rendre honmage a |'illustre
Anbassadeur Al fonso Garcia Roblea, prix Nobel de Ia Paix 1982, mexicain de
nai ssance, |atino-américain par conviction et homre universel par sa lutte
pour la paix et la sécurité internationales,
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Le PRESIDENT (interprétation de |'anglais) s Je donne maintenant |a
parole au représentant de la Norvege, M 1°'Ambassadeur Martin Huslid, qui
parlera au nomdu G oupe des Etats d' Europe occidentale et autres Etats.

M. HUSLID (Norvege) (i nterprétation de |'anglais) s Roua tous, qui
avous CONNU 1'Ambassadeur Al fonso Garcia Roblea, et je nme fAlirite d' avoir été
1'un de ceux-la, avons accueilli la nouvelle de sondécés avec tristesse et
énotion. En Alfonso Garcia Roblea, |e mondea perdu |'un de ses porte-parole
| es plus dévouéset |les plus infatigables en faveur de la paix, du désarnenent
et de la sécurité.

L'Ambassadeur Garcia Robles avait des buts clairs et de grandes visions
concernant |e désarnenent, que reflétait, enire autre, SON programme Conpl et
pour |le désarnenent. 11 a poursuivi sans répit ses buts et ses réves, en
dépit, adnettons-le, a‘uo frequent mangue de progreés dams un environnement
difficile. Mis cette qualité était un élément de |a grandeur de cet home :
travailler résolument a la réalisation des objectifs qu' il estinait justes en
dépit des oppositions et des difficultés.

Je n'en dirai pas davantage a propos des realisations professionnelles de
1'Ambassadeur Garcia Robl ea. \Vous-néne, Monsisur | e Président, et d autres
en ont deja parlé. Ces réalisations s'inscriront dans |'histoire. Je
voudrai s sinplement ajouter quelqua chose, et tous ceux d'satre NOUS qui avons
eu | " honneur de | e connaitre et d' étre ses amis pourront en témoigyner :

Alfonso Garci a Robles était un homme gentil et affable avait lequel il était
toujours plaisant, je dirai nméne enrichissant, de converser. Personneilement,
je suis convaincu qu'il existait un lien clair entre la gentillesse et

| "amabilité de 1‘ambassadeur CGarcia Robles et |es causes auxquelles il avait
choi si de consacrer sa vie.

Avec |a disparition d4*'Alfonso Garcia Robles, nousavons perdu un homre de
qualité, un bon am et un excellent colleéegue et un remarquable défenseur de |a
pai x dans | e nonde. Son souvenir noua acconpagnera et restera une inspiration
pour nous tous.

M. MARIN BOSCH (Mexique) (interprétation de |'espagnol) : Au nom de
la fam |l e de 1'Ambassadeur A fonso Garcia Robles et au nom du Gouver nenent
mexicain, je remercie trées sincerement toua ceux qui lui ont rendu honmage.
Cette salle, 1la salle de conférence 4, avait uneinportance toute particuligére
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M. Marin Bosch (Mexique)

pour M Garcia Robles et c'est la raison pour |aquelle nous apprécions tout ce
qui vient d'étre di~ ici-méme.

Comme on |'a déja indiqué, |a vie proftessionnelle de 1'Ambassadeur Garcia
Robl es s'est étendue sur un dem -siécle, turbulent et contradictoire, avec des
années sonbres et des années pleines d espoir. Aprés avoir terminé ses études
supérieures a Paris et La Haye, 1'Amkassadeur Garcia Roblee fut invité a
donner une série de conférences en Europe sur un théme trés controverseé s | a
raison de |a nationalisation de |'industrie pétroliere nexicain8 em 1938.

Ala veille de |a seconde guerre nondiale, il est eantré daus le service
di pl omatique. Apres |'orage vint la pronesse d' un nonde neilleur, et Alfonso
Garcia Robl ea a assisté a son avénenment : d' abord au niveau | atino-anéricain,
a | a Conf érence de Chapultepec, et ensuite a celle de San Franci sco.

Aprés avoir été 10 ans Directeur de la Division des affaires politiques
des Nations Unies, il réintégra |e service diplomatique de son pays. |l fut
délagué aux prem éres conférences sur le droit de la mer, puis Anbassadeur au
Brésil et - en tant que Sous-Secrétaire aux affaires nultilatérales - il fut
1'archicecte du Traité de Tl atel ol co.

Au cours des négociations conplexes sur le Traité, un incident révéla sa
force de caracthre. Al a chancellerie du Mexique, certains voul ai ent
abandonner 188 négociations, et |ors d' une phase particuliérenent difficile,
il ui fut suggéré que mémel e Président de |a République partageait peut-étre
cette idée. Le Sous-Secrétaire Garcia Robles sollicita une entrevue avec |le
Président et 18 persuada de ne pas abandonner 1les négociations. Le Traité fut
signé en 1967.

Il a été |le représentant de non paya ici, a New York,de 1970 a 1975,
époque ou il fut nommé Secrétaire aux relations extérieures. Apartir
de 1977, il 88 consacra entierenent aux travaux de la Prenmi ére Commission. Sa
contribution au désarnenent fut reconnue en 1982, année ouil recgut,
conj oi ntenent avec Mre AlvaMyrdal, e prix Nobel de |a paiX. Outre le Traité
de Tlatelolco, il a participé activement aux négociations relatives aux divers
instruments nultil atéraux de | a Coniarence des 18 nations & Ceneve et de |la
Conférence du Comité du désarmenment, ainsi qu' a la restructuration de cet
or gane.
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M. Marin Bosch (Mexigue)

Comme On |'a Aéja signalé ici, il a joué un rdle décisif dans
1'élaboratioa du Document final de |a prem ére session sxtraordinaire de
1'Assemblée général e consacrée au désarnenent. Il fut |le promoteur le plus
ent housi aste de | a Canpagne nondi al e pour 18 désarnmenent et du progranme
conplet de désarnement. Certes, il ne fut pas toujours |e dél égué tavori des
grandes pui ssances mlitaires; mais tous |le rsapectafent, en particulier ses
col | égues de Geneve, dans ce qui fut d abord e Goups des Huit et s'appelle
mai ntenant | e G oupe des Vingt et Un.

J'ai eu la chance de travailler avec 1'Ambassadeur Garcia Robl ea dés |le
jour ou je suis entré au Service des relations extérieures de non pays, et
j'eus le grand bonheur d'étre honoré de son amtié. Son style personnel
pouvait se résuner en une phrase qu'il citait souvent : guaviter in modo,
forti er in re.

Il fut 1e maStre de plusieurs générations de diplomates mexicains, et une
réf érence, ainsi qu' un conseiller pour de nombreux |eaders politiquea de non
pays. Ses opinions étaient bien fondées, c'est pourquoi |es gens
| " écoutaient. Mais plus que tout, il fut un fidéle interpréte des principes
de la politique étrangére de non pays et donc un bon am des Rations Unies et
un défenseur infatigable de ses buts et idéaux él evés. Internaticnaliste par
excellence, i| a servi avec dévouenent plusieurs causes universelles.

Le PRESIDENT (interprétation de |'anglais) s+ Un service a | a mémoire
¢ ) 1°Ambassadeur AlfonsoGarcia Robles aura lieu dans |"auditoriumde |a
Bi bl i ot heque Dag Hammarskjold, au Si ege del'Organisation des Nations Unies,
16 lundi 28 octobre, a 13 n 30.




CF/6 A/C.1/46/PV.3
- 16 -

DRCLARATI ON LI M NAI RE DU PRESI DENT

Le PRESIDENT (interprétation de |'anglais) : Avant de donner |a
parole au premer orateur inscrit pour cotte séance, qu il me soit permis de
faire une breve décaration en tant que Président de cet Organe de 1'Assemblée
genéral e.

Aucours des anndes. NOS délibérations a ce comté se Sont deroul ées dans
un vasce contexte englobant toute une gamre de questions relatives au contréle
des arnements et au aésarmement. Parnm |es questions exam nées, une attention
particuliére a été accordee a 1a réduction substantielle et soutenue, a
| " échel | e nondi al e, des armes nucléaires, qui. devrait en fin de conpte aboutir
a |l eur eélimination. Dans cet esprit, nous appl audi ssons aux déclarations
spectacul aires et de grande portée faites ces troi s dernidres semaines par les
Présidents Pash at Corbatchev denandant |a destruction, 1'éliminatica OU | €
retrait des arnes nuc"daires a courte portée basdes sur terre et sur mer de
| ' Uni on soviétique et des Etats-Unis. Acet égard, je tiens a niassocier sans
réserve a 1s décl aration prononcée par le Secrétaire général a | a suite de
|"initiative, en date du 27 septenbre, du Président Bush ex & |a réponse, exs
date du s octobre, du Président Gorbatchev. dans lagquelle i) exprimait
| " espoir que :

"ces deux inportantes initiatives spectacul aires fourniront un nouvel éizn
aux efforts qui sont faits pour parvenir 3 d'autres réductions

i mportant es dans les arsenaux nuclésires, contribueront a accroitre 1a

stabilitd et conduiront & |'adopti on de mesure~= complémentaires en vu8 do

réaliser |'objectif d une interdiction génarale des essais..."
et demandait. également 3
"aux autres Etats dotés d' arnmes nuclénires d'anvisager do répondre a
|"invitation du Prériaent Gorbatchev de se joindre a cet effort
bilatéral."

Nous sommes égal enent sncouragés par |a décision prise par |es deux
parties d'eliminer plusieurs de leurssystemesd arnes 8n état d alerte. Ces
mesures tendant a élimner, réduire ou anputer |es systemes d'urmes nucléaires
vont certainenent reduire | a probabilité d un incident nucléaire entre les
deux plus grandes pui ssances nucl éaires.
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Les annonces faites récement a Washington et a Mbscou sont vrai ment
capital es et soulignent que beaucoup sont convaincus que la stabilité mutuelle
peut étre accru8 au nmoyen de la réduction des arnes nucl éaires. Cest un
Si gne de cette époque hi storique ounous vivons que de voir les deux anciens
ri vaux publier des décl arati ons en 1'espace de huit jours annoncant |a
destruction, |'"élimnation et le retrait d arnes a courte porté8 basées sur
terre et sur ner, alors qu'en juillet dernier | a comrunauté internationale
louait le Traité sur la réduction des armes stratégi ques (START) dont les
néarciations ont duré plus de neuf ans. Le premer Accord sur le contr6le des
armes, qui rend obligatoire la réduction effective des arnes nucl éaires
stratégiques ou a longue portée, START, réduit Ces armes d un tiers et etablit
un strict contréle des dispositions de vérification. ComB8 nonbre 4a'Etats
Menbres |'ont souligné au cours du débat général en ses3ion pléniere, la
ratification rapide de START par 18s Etats-Unis et |'Union soviétique serait
une fagon propice de bl oquer |es réductions qui ont éte négoci ées.

Cependant, nul ne sera surpris que, méne dans un nonde post-START, ii vy
ait encore suffisanment ae stocks d'armes nucl éaires pour élimner la Vi8 at
| a civilisation de cette planete. START a néannpins souligné que la
perspective d' un processus @e rechercha visant la stabilité mutu.:lle a des
niveaux inférieurs d°'srmuments nucléaires est réaliste etL réalisable. Pour
devenir uriversel., ce processus devrait uUa jour incorporer les aries
nuciéaires dos autres Etats dotés d armes nucl éaires et traiter égal enent de
la question des armes cl assi ques xiasi que du problame de |a prolifération des
armes do Jdestruccion msssive. Acet égard, les récentes initiatives du
président Rush % du Président Mitterand doi vent atre appl audi es.

S' agi ssant de | a question de | a non-prolitaration des armes nucl éaires,
| es déclarations d' intention faites récemment par |a Chine et | a France a
propos de Pour adhésion av Traité sur ia non-prolifération des armes
nucidaices de 1968 soni des signoas pratigues de son renforcenent et augurent
vien de son universalisation. Mnme ci certains cas de non-respect du systene
des sauvegardaa nucl éaires ont été signalés, 1le Traité continu8 de nériter le
reszpect en tant qu'instrument de |imtation dus armes auquel nonbre de pays
adherant et que pierre angulaire d un réginme de non-prolifération efficace.
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Quant a la question des essais d' arnmes nucl éaires, 1*annonce unil atéral e,
faite récemment par 1'Union soviétique a propos d un noratoire d un an sur |es
essais, eat encourageante. Auniveau multilatéral, on se souviendra que des
consul tations officieuses a conposition non limtée ont récement été tenues
au Siege par | e Ministre des affaires étrangeres de |'|ndonésie qui, entant
que Président de |a Conférence d' anendenment des Etats parties au Traité
de 1963 interdisant |les essais d arme8 nucl éaires dans |'atnosphére, 1‘espace
extra-atnosphérique et sous |'eau, a été invité, en janvier, a procéder a des
consul tations en vue de progresser dans |la solution des questions en suspens
et de reprendre les travaux de la Conférence en tenpa utile. Un accord a été
realisé de fagon infornelle au sujet des nodalités concernant |a poursuite des
consultations du Préai dent.

Les événenents au Moyen-Orient au cours de |'année écoul ée ont une fois
de plus souligné qu'il était urgent d obtenir une interdiction globale et
vérifiable des arnmes chimques. ACenéve, |a Conférence du désarnenent a
déci dé de confier a son comité ad hoc sur lesarmes chi m ques | e nmandat
dintensifier en priorité |es négociations concernant une convention
multilatérale sur |'interdiction efficace et conpléte de la nise au point, de
la fabrication et du stockage des armes chimques et sur |eur Aestruction, en
vue de réaliser un accord final sur la Convention d'ici & 1992. Plusieurs
él éments remarquabl es de la Convention, tels que la vérification ainsi que |e8
questions juridiques et institutionnelles, restent encore a exan ner

S agi ssant des arnes biol ogi ques et, notamment, des efforts déployés pour
renforcer |a Convention sur |es arnes biologiques de 1972, de nouvellea
mesures propres a accroitre la confiance ont eté él aborées en septenbre a la
troi si éme Conférence d' exanen de |a Convention, qui s'est tenue a Genéve.

Pour ce qui est de la vérification, un groupe ad hoc d' experts gouvernenmentaux
a été créé a |la Conférence d' examen pour identifier et exam ner |es nmesures de
vérification éventuelles d un point de vue scientifique et technique. Il a
été décidé que le Goupe d experts serait convoque a Genéve au début de

| " année prochai ne pour nettre au point une étude sur la vérification en
utilisant une série de critéres convenus a |a Conférence de révision

Comme vous |le savez, une attention croissante est accordée ces derniers
tenps a la question des armes classiques. En novenbre dernier, a Paris, trois
accords historiques ont été réalisés dans ce domaine : le Traité sur les
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forces classiques en Europe (FCE) a été signé, et, & la réunion au sommet de
la Conférence sur la sécurité et |la coopération enEurope (CSCE), |e Docunent
de Vienne de 1990 sur |es nesures propres a accroitre la confiance et la
sécurité a été avalisé, at la Charte de Paris pour une nouvel |l e Europe
docurment qui metofficiellenent un termea |a guerre froide, a été adoptée.
Quel ques moisplus tard, |e Pacte de Varsovie a été désavoud of ficiellenent et
| es arnes classiquea en Europe étaient sur le point d'atre détruites, reéduites

ou limtées, tandis que le Traité FCEest en cours de ratification en
attendant d'entrer en vigueur.
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Dans certains pays, |es troupes étrangéres ont commencé a étre reéduites
ou a se retirer. Des faits ancourageants ont égal enent éteé enregi strés dans
d autres régions du nonde. J'espére sincérement que |a question se verra
| mpriner un nouvel élan suite a 1'adhésion récente de |'Afrique du Sudau
Traite sur la non-prolifération des armes nucl éaires de 1968. Ace propos, la
Conmmi ssion se rappellera que |a Tanzanie, la Zanbie et |e Zi nbabwe ont
égal ement adhéré au Traité

En Angérique latine, un certain nonbre de pays ont, en vertu de |la
Déclaration de Foa do | guagcu et de 1'Engagement de Mendoza, renoncé a |'enplo
des armes nucl éaires, chimques et biologiques. La Conmission sur la sécurité
en Ameérique centrale continue d' exécuter son progranme de travail, pendant que
| es pays du Goupe de Rio préparent une réunion extraordinaire sur le
désar nement reégional en Amerique |atine.

Comme | es événenments qui se sont produits dans plusieurs parties du nonde
|"ont nontré, |es pressions de plus en plus nonbreuses exercées pour
dével opper les ventes d armes a |'étranger en tant que noyen d anortir |le choc
causé par |es coupes opérées dans |es dépenses mlitaires donestiques risquent
d avoir pour effet de faciliter le transfert d armes vers des régions de
conflit. Dés lors, les surplus d armements provenant d'anciennes zones de
tension pourraient boul everser encore plus |es régions déechirées par |es
conflits. Dans son dernier rapport annuel, |e Secrétaire général se déclare
gravenent préoccupé par le probléme des transferts d' arnes excessifs et
déstabi | i sateurs. Les besoins des fournisseurs come ceux des acquéreurs
d arnes devraient étre pris en considération afin d établir un critéere
équitable en matiére de contr6le nmultilatéral des transferts d' armes, sans
porter préjudice aux besoins de sécuritée |égitines des Etats.

Acet égard, le rapport du Secrétaire geénéral, "Etude sur |es noyens de
favoriser la transparence des transferts internationaux d' arnes classiques”
- rapport preéparé avec |'aide d experts qualifies ~-. dont |’ Assenbl ée général e
est actuellement saisie, pourrait susciter un déba:. constructif au sein de |la
Conmi ssion sur cette question. Prenant en considération |es vues des Etats
Menbres, |e rapport recommande notamment d' établir, sous |es auspices de
|' Organi sation des Nations Unies, un registre des transferts d armes sur une
base universelle et non discrimnatoire. Come on |"a indiqué lors du débat a
| ' Assenbl ée générale, les 12 Etats nmenbres de |a Comrunaut € européenne, |e
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Japon et certains autres Etats envisagent de présenter un projet de résolution
eur ce point particulier.

Il inporte, a ce stade, de faire remarquer que |es accordsde désarnenent
- régionaux, bilatéraux ou nultilatéraux - devraient conprendre des nesures en
vertu desquelles les parties contractantes seraient tenues de faire preuve de
modération dans le cas de transferts, vers d' autres réginns ou pays, d'arnes
devenues superflues du fait de ces accords. Le Trait6 sur les forces
conventionnel l es en Europe est un exenple en |a matiere.

Si la question des transferts internationaux d arnmes retient de plus en
plus |'attention, on s'accorde égal enent de plus en plus & reconnaitre la
nécessité d étendre les efforts de désarmenent au-dela des arsenaux darmes
nucl éaires et classiques des grandes puissances et de leurs alliés. Comme |e
Mnistre des affaires étrangéres de non pays |'a dit il y a quel ques senaines
lors du débat général a |'Assenbl ée, |e nonde en dével oppenent dépense chaque
année 200 nilliards de dollars en arnenments. Par rapport au produit intérieur
brut, ce chiffre dépasse de beaucoup celui des pays dével oppés. Mais il faut
aussi conprendre que tous les Etats ont le droit de vouloir répondre a leurs
propres besoins |égitimes en natiere de défense afin de maintenir |'ordre
intérieur et de protéger leur territoire national contre une attaque armée.

Alors que |'on voit s'approcher de plus en plus |"aube d' un nouvel ordre
nondi al , | es événenents survenus .ans |e golfe Persique et en Europe nous
rappel l ent que | e nouveau systeme de sécurité collective qui commence a se
faire jour n'est pas nécessairement une garartie pour le maintien de |a paix
et de la stabilité internationales. Les sources de conflit et d' agitation
- qu'ils soient d ordre politique, économique ou social - persistent. Nous
devons continuer de nous intéresser de prés a |la recherche de solutions
concertées aux nmenaces aussi bien mlitaires que non nmilitaires & la sécurité
ainsi qu' aux problénes sociaux, humanitaires, écononm queé ou écol ogi ques
auxquel s I e nmonde doit faire face.

Comme | e savent |es membres de |a Comm ssion, |'QOrganisation des
Nations Unies assume un rdéle central et une responsabilité prinordiale en
mati ere de désarnement. L'amélioration spectaculaire que le climat
international a connue ces deux dernieéres années afourni a |'QOrganisation une
occasi on nouvel l e de nettre en oeuvre |es principes énoncés dans la Charte.
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Un travail considérable et difficile attend la Prenmi ere Conm ssion, mais
je suis certain qu'elle peut conpter sur |'appui et |la coopération de tous |es
membres. Je suis sOr aussi que |'extréme conpétence du Départenment des
affaires de désarnmenent ne lui fera pas défaut.
PO NTS 47 A65 DE L' ORDRE DU JOUR
DEBAT GENERAL SUR TQUTES LES QUESTI ONS RELATI VES AU DESARMEMENT
Le PRESIDENT (interprétation de 1°anglais) s+ Nous al |l ons mai nt enant
commencer |e débat général sur toutes les g rstions relatives au désarnement.
M. MARI N BOSCH (Mexi que) (interprétation de |'espagnol) s Monsieur
| e Président, pernettez-nmoi de vous expriner, au nomde |a dél égation du
Mexi que, nes félicitations pour votre <¢lection & |la téte des travaux de la
Prem ére Conmi ssion de |' Assenbl ée générale. Le nonde subit actuel |l enent des
clLangements r api des, et ces transformations politiques, mlitaires,
i déol ogi ques et écononi ques auront forcénent une incidence sur lies
négoci ati ons de désarnement qui se déroulent en cette commission et dans
d' autres i nstances multilatérales. \Vous aurez ainsi |'occasion, Mnsieur le
Président, de contribuer au tracé de nouvelles et, espérons-le, neilleurea
voies. Vous pouvea conpter sur |a cotale coopération de na dél égation dans |a
~éalisation de votre téache inportante
Aux brises du changenent qui ont conmmencé a souffler il y a plus de
cing ans ont succédé des vents de plus en plus puissants qui, au mois d' ao(t
dernier, sont devenus de véritables ouragans historiques. La premére guerre
mondiale a été le signal de |'effondrement d' un ordre politique centenaire et
on a vu apparaitre, a |'issue de la seconde guerre nondiale, un ordre d' un
genre nouveau, fondé sur une rivalité idéolegique qui S'est traduite par la
plus féroce course aux arnements que |'histoire ait jamais connue, || est
difficile de prévoir le type de nonde dans |equel nous vivrons dans 20 ans.
Mai s une chose est certaine et inéluctable : c' est que ce nonde sera treés
différent de celui de la guerre froide. Si |'on prend comme point de départ
la Charte des Nations Unies, nous devons tous - je dis bien "tous" - veiller a
ce que I e nouvel ordre nondial soit plus juste. Et |e désarmenent - dans tous
ses aspects les plus pertinents - doit figurer parnmi les priorités de ce
nouvel ordre nondial.
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Pendanv. preés decing décennies, |e nonde sst resté prisonnier de |a
concurrence idéologique et mlitaire entre | es superpuissances et |leur8
alliés. L'accumul ation des armes nucl éaires et classiques, nous disait-on
était fondée sur des do~trines nilitaires de dissuasion. Des années durant,
ce8 doctrines ont été defendues come Aes révelations divines. Mis leur
justification a toujours été difficile, aujourd hui plus que jamais. Nous

-

devons veiller a ce que la raison soit notre guide durant le XXle siécle.
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Aujourd' hui s'ouvrent de nouvelles voies vers |e désarnmenent. Les
initiatives se nultiplient - des initiatives de toutes sortes. Les plus gros
vendeurs d' armes cl assi ques veul ent inposer un ordre et une certaine
transparence dans |e transfert de ces arnes. Ceux qui ont été les plus gros
vendeurs de projectiles et de mssiles veulent aujourd hui en contrdler la
prolifération. Ceux qui ont le plus dépensé a des fins mlitaires veulent, ou
doi vent, aujourd hui réduire ces dépenses. Les principaux constructeurs de
chars de conbat veul ent aujourd hui les transforner en tracteura.

Mais il y a une chose qui n'a pas changé : |'enlisenent des travaux de |la
Conf érence du désarmenent sur sept des huit points de son ordre du jour. La
Conférence du désarnmenent, seule enceinte multilatérale de négociation sur le
désarmement, ne négocie qu' un projet de convention sur |'élimnation totale
des armes chinmiques, mMai S ne progresse guere sur |es autres questions
prioritaires s interdiction conpléte des essais nucl éaires, désarmement
nucl éaire. prévention d une course aux arnements dans |'espace
extra-atnosphérique, garanties nucléaires de sécurité et programme gl obal de
désarmement.

Chaque année, |' Assenbl ée général e demande instamrent ala Conférence du
désarnement de négocier a Genéve des accords sur toutes ces questions et, a
| " exception des arnes chim ques, chaque automme, |a Commission du désarmenent
arrive a New York les mains vides, conme en ténoigne son rapport annuel, le
docunent As46/27. On nous dit que le rdle de 1'0Organisation des Nations Unies
est extrémement inportant en matiere de sécurité internationale, nmais on ne
fait pas grand-chose au sein de |'Organisation en matiére de désarnenent. Le
nouvel ordre nondial qui se profile n"aura de sens que sSi 1'ONU arrive a jouer
le r6le essentiel qui lui a été assigné par tous |les Etats Menbres concernant
| ' él aboration de mesures de désarmenent.

Quel s sont les principaux défis et menaces auxquel s nous sonmes
confrontés en matiere d armenent? En premier lieu, s'agissant des arnes
nucl éaires la production, |e stockage et les essais se poursuivent. || y a
| es autres armes de destruction massive. en particulier |es armes chiniques.
Ce sont |la des indices qui nontrent que, bient6t, nous aurons un accord
nul tilatéral sur leur élimnation. Les conséquences des déchets toxiques, des
agents chimques et autres et des déchets nucl éaires sur |'environnenent
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sont un autre défi. Qu' allons-nous faire desdéchets nilitaires alors que
nous ne savons toujours pas quoi faire des déchets toxiques provenant des
industrie8 civiles? Un quatriene sujet est celui de la mlitarisation de
| " espace extra-atnosphérique. Un cinquiéne est celui de |a course aux
arnenent s navala. Un sixiéme est celui de la prolifération des mssiles
balistiques. Un septiene est celui du conmerce des arnes et des arnmes
classiques de facon général e.

Sur | a quasi-tolalité de ces questions, on voit nmal coment faire pour
trouver une solution adaptée. Mene dans |e cas de la convention sur
|"élimnation totale dssarnes chimaques, certains problémes deneurent. En
effet, cette année, |es négociations a Genéve ont été intensifiées apres que
les Etats-Unis eurent révisé leur position sur |'interdiction d utiliser les
arnes chimques et sur |eur destruction inconditionnelle. Miis divers
probl émes restent a reésoudre.

Le prem er probléme porte sur le régime de vérification de la future
convention sur les arnes chimques. I1y a 20 ans, on nous disait qu'i
n'était pas possible de vérifier le respect d une interdiction totale des
armes chimques. Aujourd hui, nous reconnaissons tous que |le régine de
vérification de Ta future convention devra étre acceptabl e universellenent,
non discrinmnatoire et rentable.

Il convient de signaler que |'on envisage plusieurs types de nesures de
vérification. L'un est un systéme plutOt routinier qui consiste a vérifier la

production par |'industrie chimque de certaines substances chimques & des
fins civiles. Il faudra veiller ici a éviter que |es dispositions qui seront
convenues devi ennent un mécanisme de contr6le de |'industrie chim que.

L'autre type de nesures de vérification est plutdt ua régine d exception - un
dernier recours au cas ou une partie aurait des doutes quant au respect par
une autre partie de ses obligations en vertu de la convention. || s'agit des
inspections par nmise en deneure. Le principe qui doit inspirer ce type de
mesures est celui de n'inporte ou, n'inporte quand, sans droit de refuser. 11
importe donc que ces visites d'inspection et |'évaluation de leurs résultats
restent dans wumcadre strictenent nultilatéral, et méne dans ce cas, come le
montre |'expérience recente de 1'ONU en lraq, il est possible que dans leurs
opérations, les inspecteurs soient divises.
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S agi ssant du conseil exécutif de 1'organisation pour |'interdiction des
arnes chimiques, le critere fondanental pour =m arréter |a composition devra
étre celui de la répartition géographi que équ. table. Si |'on exam ne d'autres
critéeres, par exenple la capacité de 1*industria chimque, il faut envisager
d' autres mecani snes qui en pernmettent 1'eévaluatic~ périodi que.

Se pose une autre question qui n'a pas enco.2 €té résolue s la fagon dont
seront réparties les dépenses de |'organisation. Anotre avis, il ne faut pas
se baser sur |e baréme des quotes-parts de |'Organisation des Nations Unies.
Les dépenses de vérification, en particulier peadant |es 10 années que durera
| a destruction, seront tres élevées et ne devront pas étre supportées par |les
Etats qui n'ont jamais possédé d' armes chimques. En mars dernier, le
directeur du Programme de démlitarisation chimque des Etats-Unis a inforne
| a Conférence du désarmenent que son pays avait calculé que |e programme
d élimnation de |"arsenal chimque colterait eanviron 6,5 mlliards de dollars.

Le nmonent n'est-il pas veau d'inclure dans |les colts de production de
certaines arne8 écol ogi quement dangereuses |le colt de |eur éventuelle
destruction? Beaucoup de constructeurs autonobiles sont aujourd hui obligés
d' équi per chaque véhicule d' un catal yseur. Pourquoi ne pas appliquer "le
princi pe du catal yseur” aux armenents? Qi plus est, il faudrait essayer de
créer un mecani sne international qui servirait de centre d' échange
d informations sur |es expériences nationales relatives aux effets des
activités mlitaires sur 1*environnement, y conpris |e dével opponent, la
production et |la destruction des armes et des systemes d'arnenent.

La dél égation du Mexique souhaite souligner certains des aspects |les plus
importants de la situation actuelle du désarnement. Le passage d'un nonde
mlitairement bipolaire et, en définitive, d affrontement a un nonde ou $1 y
aura une plus grande coopération et une plus grande entente ne sera pas
facile. La guerre du Golfe, les flanmbées de nationalisme en Europe et la
pénurie persistante et |'instabilité politique que connai ssent certains pays
en dével opperment |le nontrent bien. De nméme, Certaines tendance8 actuelles du
désarnement no faciliteront certes pas cette transition. Une poignée de pays
ne peuvent pas s'ériger en responsables d' une sécurité internationale qu'ils
oat definie eux-ménes en fonction de leurs propres intéréts.
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La non-prolifération des armes de destruction nassive - nucl éaires,
chim ques et biolojiques - et de |eurs missiles balistiques est un sujet qui a
acqui s une inportance plus grande a |'issue de la guerre du Colfe. En méne
temps, | € commerce Sans discrimination des arnme8 classiques, intensifié encore
par la voracité desvendeurs et/ou de |'inconsci ence des acheteurs, suscite
| "inqui étude générale. Apreuve, les propositions du Goupe des Sept a
Londres, | e 16 juillet derrier, ou telle de la France, le 3 juin, sansparler
des réunions qui se soat tenues a 'aris entre | es cinq membres per manents du
Consei | de sécurité.

Ce que je viens de dire s'inscrit dans une tendance, qui apparait de plus
en plus clairenent, qui consiste a nultiplier ce que |'on appelle le "carte
de fournisseurs*, par exenple | e "Nuclear Supplisrs Cub", e "Mssile
Technology Coatrol Regine' et 1'"Australia Group" (Substances chi m ques et
bi ol ogi ques), qui visent tous a inposer des restrictions a |'exportation de
matériels et de technologies. |l en va de méne des négoci ations concernant
une convention sur 1'élimination des arnes chimques. Cette tendance est
devenue tres évidente en septenbre dernier, lors de |a troisiene Conférence
d' exanen de |a Convention sur |les armes biologi ques.

La caracteéeristique principale des intiatives fornmul ées jusqu' a présent en
mati ére de non-prolifération est de préserver un nonopole sur ces armes et sur
| es techniques balistiques et a nettre de |'ordre dans |e commerce des arnes
classiques. Il faut chercher une autre voie, qui pernette a tous les Etats,
en particulier ceux qui ont participé activement dans |es enceintes
mul til atéral es de désarnenent, de contribuer a trouver une solution durable a
c+ obléme. Pour cela, peut-étre conviendrait-il que |'Assenbl ée générale se

prononce sur |e mécanisme |e meux adapté pour mener a bien ces discussions.
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La prolifération d arne8 et de technologie8 mlitaires est une donnés
constants dan8 |'histoire. Dpes |'aube de |'ere atoni que, . sclen:ifiques et
| e8 dirigeant8 politique8 ont cormencé a se soucier de8 dange:s que pourrait
susciter la prolifération de ce8 armes. Seules quelques nations disposaient
de8 ressources matérielles et de8 connaissances scientifique8 nécessaires pour
produi re de8 bombes atoniques. La décision unilatérale du Cansaa et de
certai n8 paya européens, associée aux interdiction8 constitutionnelle8
i nposée8 par les alliés a |' Allemagne et au Japon, ont reduit plu8 encore le
nonbre de8 pui ssances nucl éaires possi bl es.

Avec |l e Traité de Moscou de 1963, on a ferné partiellemnt |a porte a la
prolifération de8 arne8 nucl éaires en interdisant | es essais de ce8 arme8 dan8
1'a mosphére, dan8 1l'espace extra-atmosphérique et sous 1'eau. Mais On
continue de procéder a de8 essais souterrains. Dol |'inportance que |a
majorité de8 Etats partie8 au Traité de 1963 attachent a | a Conférence
d' anendenent de cet instrunent, dont le but est dele tranaforner en un traite
d interdiction conpl éte des essais nucl éairea.

Le Traité sur la non-prolifération des arnmes nucléaire8 (TNP) a été |e
prem er instrument international qui visait a éviter la prolifération
hori zontale d" un type d arme8 donné. Pour atteindre cet objectif. |e8
Etate-Unis, |e Royaume-lni et |'Union soviétique ont difaire certaine8
concessions et s'engager a négoci er des accords sur | a non-prolifération
verticale de ce8 armes. Depuis, on a accepté le principe, proclamé par
1'Assemhleegenéral e, selon lequel un équilibre doit exister entre |e8
engagenments pria par |e8 Etat8 non doté8 de certaine8 arme8 et ceux qui en
sont dotés. Ce principe a étée entériné en 1972, lor8 de la conclusion de |a
Convention sur | e8 armes biol ogiques, et il a é+as invoqué lors de8
négoci ati ons en cour8 relatives a | a Conventior sur | €8 arnme8 chimiques.

L' Assenbl ée général e devrait, en conséquence, réitérer ce principe |lorsqu' elle
se prononcera sur un neécanisme, quel qu'il soit, a mettre en place pour

exam ner |a question de la non-prolifération dans |e sens | e plu8 |arge du
terne.

Toua les Etsats partie8 au TNP doivent encourager d' autre8 pays a adhérer
au Traité. Mai8l'universalisation du TNP ne régl era pas deux des problemes
clefs de la prolifération des arme8 nucl eéairea. Preniérenent, |e systéne de
verification, dont |es defauts se sont récemment reévél é8 clairement [orsqu' on
a découvert que |'lraq - partie au TNP - avait viol é ce traité. Et
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deuxi émenent, |a non-application de8 dispositions du TNP relatives au
désarnenent nucl aire.

En effet, le TNP contient certaine8 dispositions qui n'avaient janais
auparavant fait partie a‘'instruments internati onaux de désarmement. L'une de
ces dispositions concerne | e8 conf érence8 qui nquennal es d' exanen destinées a
pernettre aux partie8 de s'assurer que toute8 les obligation8 découl ant du
Traité sont bi en respectées. Une autre disposition prévoit que

"Vingt-cing an8 apres |'entrée en vigueur du Traité, une conférence
sera convoquée en vue de décider si |e Traité demeurera en vivueur pour
une durée indéfinie, ou sera prorogé pour une ou plusieurs périodes
suppl énentaire8 d' une durée détermnée. Cette décision sera prise a la

majorité de8 Partie8 au Traitée." (Réselution 2373 (XXII). annexe. art. X,

par. 2)

Ce8 dispositicns y ont été insérée6 pour que les Etat8 non dotés d' arne8
nucl éaires qui ont pris |'engagenent de ne pas les acquérir puissent éval uer
régulierement | e respect de cet équilibre d obligation8 entre eux et |les pays
dot é8 d' armes nucléaires. En d' autre8 termes, pendant | e8 négociations sur |e
TNP en 1967 et 1968, un lien a été établi entre son existence limtée dans le
tenmps et | e respect de ses dispositions sur | e désarnmenent nucl éaire s
|"interdiction totale des essai8 et |la réduction de8 arsenaux nucl éaire8 qui
existaient a |'époque. Ce lien avait été proposé préci sénent par certains des
pays que visait le Traité, notamment |'Allemagne, |'ltalie, |le Japon et |la
Suisse.

En 1995, |e TNP doit étre reconduit. En d autres ternes, le Traité ne
cessera pas d'exister, mais il faudra déci der pendant comnbien de tenps il
restera encore en vigueur, et cette d*cision sera prise par une nmmjorité des
Et ats parties. FEt, en vue A'assurer | e succes de | a vconference de 1995, sa
phase préparatoire doit Comwnencer des que possible, de préference pendant |e
prem er semestre de 1992.

11 est essentiel que cette conférence soit bien préparée. X est tout
aussi indispensable de commencer des maintenant un dialogue nmultilatéral sur
| a question de la non-prolifération de8 arne8 de destruction massive et de
| eur 8 systemes de missiles balistiquea. Toua les Etat8 doté8 d' arnme8
nucl éaire8 et bon nonbre de8 Etat8 non dotésde ce8 arnmes, y compris | es paya

“

qui sont sur |a point des'en doter, devraient participer a ce dialogue. La
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quasi-totalité d' entre eux sont menbres, ou observateurs, de | a Conférence du
désarnenent de Ceneve. Par conséquent, il conviendrait de proposer que |e
di al ogue multifatéral ait |lieu a Geneve, dans le cadre de |a Conférence du
désarnmenent ou en marge de celle-ci. Noua sommes en faveur d' un dial ogue a
|"intérieur de Ia Conférence

En résumé : prenmierenent, la guerre, froide et les conflit8 idéologiques
servaient a justifier une course effrénée aux armenent8 et ont favorisé |a
prolifération horizontale et vertical % de certains types d" arnes, y conpris
de8 armes de destruction massive et |eurs vecteura.

Deuxi emenent, |es accords signé8 jusqu' a présent pour éviter la
.prolifération decertaines arnes n'ont pas atteint leur8 objectifs. Le Traite
sur |'interdiction partielle des essais nucléaires doit se tranaforner en un

accord d'interdiction conpléete, et e TNP doit se renforcer grace au plein
respect de se8 dispositions.

Troi sienenent, |e commerce des technologie8 nmilitaire8 et d' armenents
cl assique8 augmente, méme depuis |'expérience tragique de |la guerre du Golfe.

Quatrienenent, au début du XXle siécle, |le nonde doit pouvoir conpter sur
un véritable régi me universel de non-prolifération desarne8 de destruction
massive et de | eurs missiles bal i stiques correspondants.

G nqui énenent, |e8 récentes initiatives prises pour éviter 1la
prolifération de8 arne8 de destruction massive doivent étre exam nées dan8 le
cadre d' une instance nultilatérale des Nations “mies par tous |e8 pays
directenent intéressés. L' Assenblée générale des Nation8 Unies devrait se
prononcer a cet égard.

Si xi enenent, 1ies travaux préparatoires de la conférence du TNP de 1995
devrai ent commencer nu début de 1992 afin da'assurer | e succes dela
conférence. |l faudrait etabiir en méne temps un mecani sme nultilatéral pour
favoriser | e di al ogue sur les différent8 aspects de | a non-prolifération de8
arne8 de destruction massive et de leurs mssile8 balistigques correspondants,
ainsi que sur | e conmerce de8 armes classiques. La Conférence du désarmement
a Geneve, qui est sur le point d achever |'élaboration d une convention sur
les armes chimques, sera peut-é&tre 1a neilleure instance pour procéder a ce
di al ogue.

Les déclarations faites ces derni éres semni ne8 puar les Etats-Unis et
1'Union SOvi étique sur | e desarmement nucl éaire sont tres encourageantes. X
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y a quel ques années déja, grace a une initiative nexicaine, un groupe
d' expert 8 gouvernenentaux, désignes par |le Secretaire genéral, a élabora un
document i ntitul € "Etudesur | es nmesure8 unilatérales de désarmement
nucléaire” (As39s516). Ce groupe d' experts, que j'ai eu |'honneur de
présider, avait noté que la course aux armenent8 s'était intensifiée pendant
de8 décennies en raison de décisions adoptées unilatéral enent par certain8
Etat8 au nomde la sécurité nationale. D autres Etats ont réagi a ces
déci sion8 en adoptant de8 mesures analogues. Ainsi, on ams en marche un
processus d'action/réaction qui a abouti a |'accunul ation dénesurée d' arnes et
de systémes d' arnenent. Le groupe a ajouté :
“Par contre, on pourrait pronouvoir |e processus necessaire pour anorcer
| a désescalade et inverser |a course aux armenents, enparticulier
dan8 | e domaine nucléaire, si les Etat8 prenaient de8 initiatives
unilatérales . ..* (a/39/516, par. 65)
Qutre | e8 mesures unilatérales dans |e domaine du désarmenent nucl éaire,
|"étude de 1984 définissait quatre autres domaines prioritaires i
| "interdiction conpléte de8 essai s nucléaires; | a prévention de | a guerre
nucl éaire, y conpris |la question du non-recours aux arme8 nucl éaire8 en
premer et laqueation du gel de8 armes nucléaires; | €8 garanties de securiteé
pour'les Etat8 non dotés d' arme8 nucléeaires; et | a prévention de | a course aux
armenents dans |'espace extra-atnmsphérique.
Cest ici que se trouve la clef qui nous permet de conprendre pleinement
| e sens de ce qui se produit ces jours-ci dan8 |e domaine du désarnmenent
nucl eaire. Menme avant la ratification du Traité START sur |a réduction des
armas Strategique8 si |onguenent négoci e, signé au moisde juillet dernier,
| es Etats-Unis et | ' Union soviétique ont fait savoir qu' il 8 étaient disposé8 a
procéder unilatéralement & de8 réduction8 de différent8 types d' arme8
nucl éaires et de leurs vecteurs.
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En annongant son inportante initiative unilatérale le 27 septenbre
dernier, le Président des Etats-Unis a signalé que |les nmesures de désarnement
nucl éaire qu' entreprendra son pays devraient étre prises égal anent par |'autre
partie. Et |la réponse positive de 1'Union soviétique ne s'est pas fait
attendre. En effet, le 5 octobre, le Président de |'Union soviétique a
annoncé quo son pays non seul ement répondrait aux nesures prises par |es
Etats-Unis mais qu'il irait méne encore plus loin, incluant |a suspension
uni | at éral e de ses essais nucl éaires pendant un an.

Nous sommas donc en présence de ce qui est peut-étre |e début d' une
inversion de la course aux arnmenents nucl éaires. Bien slr, certaines
questions sont encore difficile8 a concilier. L'une est |'intention de
poursuivre la production de certains armenents nucl éaires nouveaux, comme |e
bonbardier B-2. La question du programme de 1'Initiative de défense
strat égi que (IDS) en est une autre. Un autre exenple est celui de |'asymétrie
dans | es réductions proposées en ce qui concerne |es mssiles mirves basés a
terre, d'une part, et ceux qui sont lancés de |la ner, d autre part. De néne,
certains observateurs ontsignal é que, s'il est vrai que |'élimnation de
certaines armes nucl éaires est due a la dinmnution de |a menace sovi éti que,
pourquoi ne pas réduire radical enent |les autres arnmes nucl éaires, a comencer
par | es arme8 st -atégiques? D autres observateurs ont pensé que |les
propositions pourraient résulter en partie d une décision tendant a réarranger
sinpl enent |es diverses conposantes des arsenaux nucl éaires en tenant conpte
de la préoccupation que soul éve | e danger que po ait entrainer |a
prolifération horiaontale en Europe centrale et néne a |'intérieur de |'Union
sovi étique, de certains ty s d' arnes nucl éaires, et surtout des armes
tactiques.

Ce qui inporte, pourtant, c'est qu' avec cette initiative |'on pourrait
mettre en marche | e processus de dénantél ement des systémes d'arnes
nucl éaires. Ce processus pourrait trés rapi dement nener, 'du moins nous
| espérons, a des nesures suppl émentaires visant a nettre fin a la production
méme des armes nucl éaire8 et a tout essai de ces armes. Nous demandons
i nstamrent aux Etats-Unis et a |'Union soviétique d intensifier leurs
consultations bilatérales en la natiére et nous prions |es autres Etats dotés
d'armes nucl éaires de suivre |eur exenple.
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Tout cela devrait servir d aiguillon aux travaux de |la Conférence du
désarnement a Geneve portant sur les trois questions prioritaires de son ordre
du jour, toutes relatives au désarnenent nucl éaire. Nous espérons aussi que
cela aura un effet favorable surles efforts déployés, sous |a présidence du
Mnistre Ali Alatas de |'Indonésie, afin d amender le Traité sur
|"interdiction partielle des essais nucléaires de 1963 de maniere a le
transformer en un traité sur |'interdiction conpléte de ces essais. La
Conf érence d' anendenent a commenc ses travaux a New York au nois de janvier
dernier et a décidé de prier son président de nener une série de consultations
en vue de progresser dans |'exanmen de divers aspects d une interdiction
conpl éte des essais, en particulier ceux qui portent sur la vérification de
son application et sur des sanctions éventuelles en cas de non-application.
Nous espérons que |a Conférence reprendra ses travaux en 1992 et que, en
attendant une interdiction conplete des essais nucl éaires, tous les Etats
dotés d' arnmes nucléaires suspendront |eurs essais grace a des noratoires
uni l at éraux ou concertés. Acet égard, |a derniére comunication de 1'Union
sovi étique est particuliérement encourageants.

Enfin, le 14 février 1992, le Traité visant |'interdiction des armes
nucl éaires en Amérique latine et dans les Caraibes, le Traité de Tlatel ol co,
cél ébrera ses noces d'argent. Nous langons un appel a la France pour qu'elle
ratifie le Protocole additionnel I et a tous |es pays de |a région qui ne sont
pas encore parties au Traité pour qu'ils y adherent. Cela nontrerait bien que
tous nos payssont disposés a renforcer les instrunents internationaux de
désarmenment nucl éaire. Nous devons tous profiter également de la situation
internationale actuelle pour avancer résolunent dans la voie qui nous nenera a
un monde a |"abri des armes nucl éaires.

M. WAGENMAKERS (Pays-Bas) (interprétation de |'anglais) :

Monsi eur | e Président, au nom de |a Conmmunaut é européenne et de ses Etats
Menbres, je tiens a vous féliciter a |'occasion de votre élection a la
prési dence de la Premi ére Conmi ssion de |'Assenbl ée générale. Je désire
égal enent présenter mes neilleurs voeux et nes félicitations aux autres
menbres du Bureau. Je suis certain que sous votre direction conpétente |la
Prenmi ere Conmm ssion peut esconpter une session fructueuse. Q'il ne soit
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perm s de vous assurer de |'appui chaleureux de | a Communauté eur opéenne et
des ses Etats membres dans |a réalisation de |a tache impecrtante qui VOUS a
été confi ée. .

Nos travaux a | a Premi ere Conmi ssion de 1'Assamblée générale se situent a
un nonent inportant dans |e domaine de la paix et de la sécurité
internationales. Bon nonbre d' événements nouveaux ont eu lieu depui s notre
derniere session, et il est certain qu'il y en sura d autres dans un avonir
rapproché. Si le déclin spectaculaire des tensions entre |'Est et |'CQuest a
ouvert la voie a de nouvelles structures de coopération dans |e domaine de |a
sécurité, certains problémes a long terme ainsi que de nouve. :x défis nous
rappel l ent tout ce que nous avons encore a faire conformément a notre ordre du
jour.

Si nous exam nons |a sécurité internationale dont |'aspect s'est
tellement nodifié, la récente guerre du Golfeet ses suites ne peuvent qu' étre
au prenier plan de nos préoccupations. Les Douze rendent honmage aux efforts
collectifs détermnés qui ont abouti au rétablissement de |'indépendance
souveraine du Koweit, montrant ainsi que |'agression n'était pas payante et
pouvait e@tre inversée. Qutre ses effets inmédiats, |le contlit du Golfe a
illustré |"efficacité d un systéme de sécurité véritablement collectif que
| ' Organi sation des Nations Unies défend depuis des années. La levée de la
division paralysante d' une grande partie du nonde en deux canps antagonistes a
été un facteur essentiel qui a perms au Conseil de sécurité d affirner
| "autorité qui lui est conférée par la Charte des Nations Unies et de répondre
ainsi au défi présenté par |'invasion du Koweit. Les Douze se félicitent
vivement de |'inportance accrue de |'Organisation des Nations Unies dans le
donaine de la paix et de la sécurité internationales a la suite du conflit du
Golfe. Ils sont convaincus qu'il est désormais nécessaire et possible que
|' Organi sation des Nations Unies joue un ro6le plus actif et plus ferne dans le
donaine do la paix et de la sécurité. L'une de ces occasions pourrait étre le
dével oppenent du r6le de |'organisation en natiére de désarnement et de
limtation des arnenents, domaine dans |equel |es Douze soutiendront |es
Nations Unies dans leurs efforts pour progresser grace a |'élan qui vient
d' étre donné.
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L' expérience de |a Conm ssion spacirale des Nations Unies (UNSCOM en ce
qui concerne |"application de la résolution 687 (1991) du Conseil de sécurite
comporte des lecons inportantes pour |'application dos accords sur le contrdle
des ‘arnenents. En ordonnant 1‘'élimiration Obligatoire des armes de
destruction massive de |'Iragq, |'Organisation des Nations Unies s'est |ancée
sur un terrain nouveau. Les Douze tiennent a souligner que |a Commission
spéciale mérite qu' on lui accorde tout |'appui possible, comre c'est |le cas
pour les travaux de |'Agence internationale de |'énergie atom que (Al EA) dans

| " exécution de la résolution 687 (1991).
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Le travail de pionnier acconpli par |a Commi ssion spéeciale et |'Agence
internationale de |'énergie atomque (AIEA) en Iraq, souligne |'"urgence de
réduire au niveau nondial |a vague nmontante de la prolifération des armes de
destruction massive et des mistsiles. Si nous voulons élimner |a menace de |la
prolifération, nous devons nou: attaquer a ses causes sous-jacentes. Je fais
allusion bien entendu aux nonbrruses divisions politiques, anciennes et
nouvalles, qui continuent a pese. sur la réalité des relations
i nternational es. En méne tenps, -'es Douze attachent la plus grande inportance
a la création rapide d un systene Jde limtation efficace et coordonné des
armenents et a |'adoption de mesure: de désarmenent visant a élimner |a
menace que la prolifération représen-e pour la sécurité nondiale. De |"avis
des Douze, ces nesures de désarmenent doivent étre conpl étéees par de nouvelles
actions destinées a enpécher 1'accroissement du nonbre des arsenaux d' arnes
cl assiques bien au-dela des niveaux que justifie le droit |égitime a
| " aut odéf ense consacré a 1'Article 51 de | a Charte.

Ayant |onguenmant réfléchi a la guerre du Golfe et a son incidence sur
| "environnenent de la sécurité internatiorale, je voudrais passer brievenent
en revue les progres réalisés récemment daxs e domaine de la limtation des
armements et du desarnenment. La Communaut € européenne et ses Etats menbre8 se
félicitent du nouveau climat de confiance qu.'. prévaut en Europe et dont nos
travaux ont déja bénéficié p dant | es deux d»rnieres sessions de la Premere
Commi ssion. Les changenents politiques révolu-ionnaires qui Sse sont produits
en Europe centrale et orientale, grace auxquels on assiste actuellement a une
consol i dation progressive des sociétés |libres et dénocratiques dans cette
région du nonde, ont donné une qualité nouvelle eux relations de sécurité sur
| e continent européen

Le Traité sur les forces classiques en Europe.' conclu au nois de novenbre
dernier, sera une pierre angulaire de la future sécurité européenne. La
réduction des forces classiques et |le régine de vérification de grande porteée
prévu par le Traité reflétent le désir des parties coatractantes d' accroitre
sensi blenent |a stabilité politique et mlitaire et 1e coopération en Europe
Les probl émes créés par e Traité sur |es forces classiques en Europe étant
resolus on peut nmaintenant espérer qu'il sera rapidemen. ratifié et nmis en
Vi gueur.
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Les Douze se félicitent des progres significatifs réalisés dans le
donmi ne des nesures propres a renforcer la confiance et la sécurité, telles
qu' el l es sont exposées dans |e Docunent de Vienne. Le nouveau systene
d' éval uation des informations concernant les forces mlitaires etles plans de
dépl oi ement d' armements et d' équi pements inportants grace a des visites qui
doi vent étre annoncées cing jours a 1'avance, est entré en vigueur le
ler juillet 1991. Les prenmiéres visites d' évaluation ont eu lieu au cours des
derniers mois et ont clairenent nontré que ce systene était val able pour
promouvoir |la confiance entre les Etats participants.

Les négociations en cours sur |es niveaux des effectifs en Europe ai nsi
que | es négociations concernant |es nesures propres a renforcer |la confiance
et la sécurité représentent un pas de plus vers le renforcenent dela
stabilité et de la sécurité sur notre continent. Les Douze tiennent a
soul igner que la poursuite du dialogue sur la sécurité et |les nesures
relatives a la limtation des armenents sera intégrée dans |le cadre plus |arge
du processus de |a Conférence sur |la sécurité et |la coopération en Europe
(CSCE). Acet égard les Etats participant a laCSCE ont récemment entane des
consultations préparatoires officieuses visant a anorcer de nouvelles
négoci ations en 1992, apres la fin de la réunion de suivi de Hel sinki

Les Douae se félicitent du résultat encourageant dela récente reéunion
prélimnaire relative a un accord sur les cieux ouverts, auquel il faut
accorder une trés grande priorité. Aors qu'un régime cieux ouverts
introduira une nouvel l e dimension de transparence propre a renforcer la
confiance et fera progresser le processus de limtation desarnements,
| es Douze sont en principe en faveur de la pleine participation de tous |es
Etats participant a la CSCE qui souhaitent se joindre aux négociations.

Las Douze esperent que des progrés rapides seront faits pour que |e régine
cieux ouverts soit créé le plus tot possible.

La Communauté européenne et ses Etats nenbres souhaitent souligner que le
dével oppenent futur de ce nouvel ordre de sécurité européen doit deneurer
fermenent- ancré dans le cadre plus |large du processus de |a CSCE qui,
mai ntenant plus que jamais, représente un facteur inportant de stabilité face
a des changenments entre nations européennes et a 1'intérieur de celles-ci, qui
entrainent parfois des conflits.
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Les événenents récents en Yougoslavie et en Union soviétique sont une
preuve dranatique des nonbreuses sources de conflit, non résol ues et
enraci nées dans |'histoire qui exigent naintenant notre attention urgente. On
ne saurait trop souligner que des solutions atructurellea propices a la
création d ordres constitutionnels nouveaux et stables en Yougoslavie et en
Union soviétique, y conpris |le plein respect desdroits de |'honme et des
libertés dénocratiques, ne peuvent étre trouvées que grace a |a négociation et
au di al ogue.

Il y a eu des initiatives spectaculaires dans |e domaine de lalimtation
des armes nucl éaires depuis |a conclusion du Traité aur |a reéduction des arnes
stratégiques (START) entre les Etats-Unis et |'Union soviétique. Neéanmoins,
| es Douze se félicitent chal eureusenent de ce Traité et attendent avec intérét
sa prochaine ratification. Le Traité START, qui a perms de renforcer la
stabilité grace en particulier aux reéeductions substantielles darmes
nucl éaires stratégiques les plus déatabiliaantes, est une étape Adans |e
processus de limtation des arnmes nucl éaires et servira de basa & 4'autres
mesures ébauchées récemment par les Etats-Unis et I'Union soviétique.

De |"avis des Douae, |e désarmenent nucléaire doit étre appuyé et
renforcé par un régine international efficace de non-prolifération des armes
nucl éairea. Les adhési ons récentes d'autres Etats au Traité sur | a
non-prolifération des armes nucl éairea, et plus spécifiquenent |a perspective
de |'adhésion au Traité des cing menbre8 permanents du Conseil de sécurité des
Nat i ons Unies, consolideront |e régime de non-prolifération des armes
nucl éaires existant.

Dans | e domaine de la limtation des arme8 classiques, de nouvel |l es
mesure8 doivent étre exam nées. C est un domai ne ou tous | es Etats peuvent

-

contribuer de facon significative & | 'objectif final d uns limtation des
arnements et d'un désarnmenment a |'échelle nondiale. La guerre récente du
Gol fe noua a rappel; séverenent |les graves dangers que |'accroi ssement
excessif du nonbre des araenaux d'armes classiques pose pour la paix et la
securité internationales. Les Bouse sont préts a s'attaquer a ce probléme a

| a présente sessionde |a Prem ere Commission.
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Pour conploter ce bref exanen des principal es questions ensuspens

.

inscrites a notre ordre du jour, noua nous feélicitons des efforts de

-

négociutions en cours & Genéve visant a surnmonter |es derniers obstacles qui

s' opposent & uns interdiction globale, effectivenent vérifiable et conplete
des arnes chi m ques.
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De néne, la troisiéeme Conférence des parties chargée de 1'examen de |a
Convention sur |es arnes bactériologiques (Dbiol ogiques) ou a toxines qui s'est
récemment tenue vient d' établir les grandes lignes d' un programme d'action
visant & soutenir et, dans la mesure du possible, a renforcer |'interdiction
actuel le des armes biol ogi ques.

Le désarnenment nucléaire continue d étre |'une des plus hautes priorités
des Douae en matiére de limtation des armenents et de désarnenment. Les Douze
estiment que la réalisation de nouveaux progrés en matiare de |initation des
arr ments nucl éaires est |'un des défia les plus graves auxquels doit faire
face |e nmonde contenporain. C est pourquoi nous notons avec satisfaction que
| e processus menant a des réductions véritables d arnenents, initié par le
Traité sur les forces nucl éaires a portée intermédiaire (FNI), s’ est de toute
évi dence accél éré depuis la aignature par le Président Bush et |e Président
CGorbatchev du Trait6 sur la réduction des armes stratégi ques (START). En
acceptant pour la preniére foisde réduire effectivement le nonbre de leurs
armes nucl éaires stratégi ques déployees, les Etats-Unis et |'Union soviétique
ont fait la preuve de |eur responsabilité particuliere dans |e donmaine de |la
linmtation des armes nucléaires et du désarnenent. t.es Douae se félicitent
shaleureusement du Traité qu'ils conai derent comme une pierre angulaire
inportante sur la voie de réductions substantielles et équilibrées des arnes
nul céaires un processus auquel ils continuent d attacher la plus grande
| mpor t ance.

Par conséquent, |es Douze appuient fermement |'initiative des Etats-Unis
de réduire unilatéralenent |eurs arsenaux nucl éaires, que |e Président Bush a
annoncée le 27 septenbre. La mse en oeuvre de cette initiative entrainera
une réduction substantielle de |'arsenal nucléaire. Les Douae esperent que
cette initiative pernmettra de prendre de nouvelles nesures de grande portée
afin d engendrer une plus grand stabilité & des niveaux sensiblenent plus
bas. Les Douze se félicitent de |a réponse positive de |'Union soviétique,
qui s'est dite préte aussi a réduire ses stocks d' armes nucléaires. 118 sont
confiants dans |'issue des consultations futures sur ce sujet, y conpris sur
1a déf ense stratégique. Les Douze appuient fernmement |es pourparlers de suivi
entre les Etats-Unis et |'Union soviétique sur ces questions, ainsi que la
poursuite sans retard des négociations sur |es questions de défense et
d' espace, notamment le lien existant entre |es noyona offensifs stratégiques
et défensifs.
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Avec |a supprosaion des derniers maailea nucléaires a& portée
intermédiaire A4'Europe, |le Traité surlesforces nucl éaires a portée
internédiaire, qui élimine toute unecatégorie d arnmes nucl éaires, a été nis
en oeuvre avec succes. Conscientsde 1'amélioration des conditions politiques
et mlitaires sur le continent européen, |es Douae se félicitent des
perspectives do réduction do grande portée par les Etats-Unis et |'Union
soviétique do | eurs armes nucl éaires a courte portée.

Noua ne pouvons cependant pas fermer |es yeux sur certains événements
moi ns encourageants. La Conmunaut € européenne et ses Etats menbres sont
gravenent preéoccupés par lesrapport8 communi qués par |a Conm ssion spéciale
des Nations Unies créée on vertu de |a résolution 687 (1991) du Conseil de
sécurité et 1'Agence intornationalo de |'énergie atom que au Conseil de
sécurité, qui font état do violations flagrantes par |e Gouvernement iraquien
de ses obligations on vertu de |"accord de garanties conformenent au Traité
sur la non-prolifération (TNP) e t & la résolution 687 (1991).

Les Douse réaffirment | eur attachement au principe de |la
ron-prolifération nucléaire on général, et au TNP en particulier, en tant que
pierre angul aire du régime international de non prolifération nucléaire. 11s
se félicitent de 1*adhésion d' un nonbre plus grand a*eEtats auTNP. A cet
égard, ils saluant le Mosambique, 1'Afrique du Sud, |a Tenzanin, | a Zanbie o t
| e Zi thabwe qui sont devenus récemment parties au Traité. Avecl 'adhesion
prévue de |a France ¢t de la Chine, toua |es nmenbrsa permanents duConseil Ae
mécurité auront souscrit au TNP, consolidant par 1a méme le caractére
universel du Traité. Les Douse sont certains que, parallelenent a une
adhéesion plus large au TNP, un meilleur fonctionnenent du reéginme Q
non-prolifeération nucl éaire actuel aera possible. Ainsi, conpte tenu des
événenents récents, noua attendons avec inpatience que |es divers él ements qui
conposent cerégi me soient renforcéaet, en particulier, que |"application de
garanties Soi ent encore consolidés et angéliorée. Noua espérons que |es
di scussions qui ont actuellement |ieu au rein de 1'AIEA déboucheront
rapi dement sur une issue fructueuse.

Une conférence d' anendenent du Traite sur |'interdiction partielle des
essai S nucléaires S' eSt tenue en janvier de cette annéde, a New York. Aucun
consensus no s‘est dégagé, ce qui traduit |les divergences de vues sur le degré
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de priorité qui doit étre accordé a la conclusion d" une interdiction conplete
des essais. Neéannoins, une tendance trés nette vers une limtation des essais
nucl éaires se dessine, comme en ténigne | e nombre décroi ssent d' expl oai ons &
| "heure actuelle et |es Protocoles se rapportent auTraité sur la linmtation
des essais souterrains d arnmes nucl éaires (Trer) et au Traité surles
expl osi ons nucl éaires a des fins pacifiques (PRET), signés par les Etats-Unis
et 1*Union Soviétique en juin 1990 etratifiés par |les deux paya.

L' éventualité de nouvelles lintations, comme |le prévoient les Etats-Unis et
|" Union soviétique, doit étre débattue dans un cadre bilatéral.

Les Douze notent le rétablissement cette année du Conmité spécial de 1a
Conf érence du désarmenent aur une interdiction des essais nucléaires. 118
estiment quela question des essais nucléaires doit continuer d étre exam née
dans ce contexte nultilatéral.

Avant d" aborder |es questions de désarnmenment global & proprenent parler,
je voudrais signaler | " i nportance croi ssante que revétent les aspects
institutionnels de la limtation des armements et du processus de
désarmement. Aumonent eu nos ordres dujour et nos instances voient | eur
taille augmenter, il en va de néne du caractere central de la diplomatie en
matiére de désarmenent multilatéral. Ace propos, lesbouzetiennent a
souligner le caractére unique de la Conférence du désarnenent de CGeneve, seule
instance de négociations nultilatérales sur | e aésarmement dans | e cadre du
systeme des Nations Uni es. Noua noua réjouissons du nonbre croi ssent d‘'Btats
qui, bien que n'étant pas nmenbres de |a conférence, participent a ses
travaux. Nous espérons que |es nouvell es néthodes de travail et les nouvel | es
amélioratiomns apportées au fonctionnement de |a Conférence du désarmenent
renforceront le rdole inportant qu'elle joue déja dans |e domaine de la
limtation globale des arnenents et du processus de désarmement.

La guerre du Colfe a conféré un nouveau seatiment d'urgencea |'objectif
depui s | ongtenps recherché a‘une interdiction globale, effectivenent
vérifiable et compléte des arnes chimiques. Aprés de nombreuses années de
négoci ations nultilatérales dans |e cadre de | a Conférence dudésarnenent de
Genéve, |a conclusion rapide duneconvention sur |es armes chiniques apparait
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clairement comme une nécessité. La majeure partie du travail préparatoice a
déja été acconpli.. L*issue favorable de la guerre au Golfe offre désormais
aux négociateurs une chance politique que noua me pouvons pas nous pernettre
do | ai sser passer. 8i nous faisons preuve de détermnation et d'inagination,

il nous sera posaible de maner les négoci ati ons & Peur étape finale et
décisive.
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A cet égard, | es Douze se félicitent chal eureusenent de |a révision
opportune et inportante de |la position des Etats-Unis, telle qu elle est
énoncée dans |'initiative du Président Bush, position qui devrait permettre
que | es négociations s'achévent d'ici a la fin du premer semestre de 1992.
Compte tenu des progres déja reéalisés a Genéve, ce calendrier senble tout a
fait réalisable. Len Douae se félicitent de |'annonce inportante faite par le
Prasident Bunh selon laquelle les Etats-Unis renoncent officiellement a
|"utilisation des arnes chimiques a quel ques fins que ce soit, y conpris les
représaille8 contre un Etat quel conque, et s'engagent inconditionnellenent a
détruire tous leurs stocks dans les 10 ans suivant |'entrée en vigueur de |la
Convention. Cela devrait faciliter le réglenent daa questions en suspens.
notamrent la vérification. La confiance dans |'application de ces nesures est
la norme cruciale qui pernettra de mesurer la crédibilité de la future
convention surles armes chimques. Par conséquent, |es Douze appellent
toutes les parties a la négociation a faire preuve de créativité et de volonté
politique pour sortir de |'inpasse sur cette question qui senble insoluble.
118 sont certains que cet obstacle et les autres pourront étre surnontés au
cours des quel ques prochains nmois et réaffirnent leur intention d étre parm
les premers signataires de |a Convention. Les Douze invitent |es autres
Etats a faire de nérme, que ce soit a |'échelon national ou régional. 11 ne
faut épargner aucun effort pour que se réalisent |es espoirs suscités par |la
| a Convention sur |es armes chimques, notamment |'application intégrale et
opportune de |'accord décisif intervenu |'année derniére ontre les Etats-Unis
et |'"Union soviétique sur la destruction de |eurs stocks d'arnes chiniques
respectifs.

Si une conventioa sur |les armes chimaques, qui soit globale, efficacenment
vérifiable et conpléte, est la réponse ultime au fl éau de |a guerre chini que,
le fait que |'on détourne actuellement de leurs utilisations |égitines des
mat éri aux et des techniques pour les utiliser dans la fabrication d arnes
chim ques exige que des nesures inmmédi ates et décisives soient adoptées a
| " échelon national et international. Parallélenent avec d autres Etats, les
Douae oeuvrent pour renforcer et élargir les dispositions existantes visant a
enpécher la prolifération des armes chini ques.
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Freiner ia prolifération cdes arnes chim ques et autres armes de
destruction massive est un objectif pratique en cette périnde d' aprés-guerre
du Golfe, ¢ui doit d abord étre poursuivi en lraq. La Conmunauté européenne
et ses Etats nenbres tiennent a souligner que 1'Iraq doit respecter
i nt égral ement les di spositions pertinentes de |la résolution 687 (1991) du
Consei|l de sécurité concernant |'élinmination de ses armes nucl éairea,
chim ques et biologiques et de ses capacités en mssiles.

Enfin, tout aussi inportant, |es Dou%e rappellent qu'il faut soutenir 1lss
pouvoirs dont a été investi le Secrétaire général pour enquéter dans les cas
ou il senmblerait que des armes chinm ques soient utilisées.

A pluaieura reprises ces dernieres années, |es Douze ont nis en garde
contre | @ prolifération des arnes biologiques. La preniére inspection des
armes bio..ogiques nenée par |a Conmi ssion spéciale des Nations Unies en Iraq a
montré que nosinqui études étaient fondées. Contrairement a ce qui s'est
passé pour les armes chimques, il existe déja wu instrument international
interdisant les armes biol ogique9 et a toxines. Je songe a |la Convention
de 1972 sur 1ss arnes biologiques et a toxines. Les Douze considérent que le
renforcenent de cette Convention est de la plus haute inportance.

Les Douze se félicitent donc de |'issue de la troisiene Conférence des
parties chargée de |'exanen de |a Convention qui s'est tenue a Genéve du 9 au
27 septembre 1991. Des progres inportants ont eté réalisées notamment dans |le

.

donmi ne des mesures propres a instaurer la confiance. A cet égard, |es Douze
appel lent toua les Etats parties a participer a la mse en oeuvre des mesures
amel i or ées etélargies qui ont été convenues pour instaurer |la confiance

Les Douze se félicitent en particulier de |"inportante décision que |a
Conférence a prise de créer un groupe spécial d' experts gouvernementaux pour
identifier et examner les nesures de veérification possibles d un point de vue
scientifique et technique. Les Douze soulignent qu'il inporte que la
Conf érence reconnai sse qu' une vérification efficace contribuerait au
renforcenent de la Convention. |ls jugent tres encouragent le fait qu'un
nonbre inportant de dél égations aient manifesté leur intérét a |'égard de la
vérification. Cela correspond en nméne tenps a une prise de conscience
croissante de la part de |e ccmmunauté internationale des riaques de

prolifération et a un progrés vers |'ouverture en nmatiére de controles
mul til at éraux. Les Douze esperent que cet interét sSera reflété dans une vaste
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participation aux travaux du groupe d' experts. 1Ils pensent que |es débats
lors de la troi siene Conferencedes parties chargée de |'examen de |a
Convention et | a peclaration finale adoptée par le Conférence Ont souligné
| "inmportance de cet instrument international en tant que norne faisant
autorité contre 1'utilisation des arnes biol ogi ques et a toxines, nornme qu
mérite pleinement notre appui maintenant et a |'avenir. Les Douze espérent
sincérenment que |es décisions prises par |a Conférence d'exam n encourageront
les Etats, qui ne sont pas encore parties a |a Convention, ay adhérer sans
retard.

La Communaut & européenne et ses Etats nenbres réaffirment |'inportance
qu'ils attachent a la linmtation des arnenents et aux nesures de désarmement a
1l'échelonrégional. La limtation des armements et | es progrés en matiere de
désarmenent a |'échel on régional faciliteront, avec les négociations
bil atéral es et multilatérales, | a limitation des arnenents et les efforts de
désarmement a | ' échel on nondi al, Les initiatives dans ce domai ne doi vent
prendre enconpte |es caractéristiques particuliéres de chaque région, nai s
certains principes généraux peuvent aétre tirés de |'expérience acquisejusqu' a
présent. La conclusion positive en novenbre dernier du Traité sur les forces
armées Cl assi ques en Europe o t |'adoption simultanée d' une nouvelle Série
importante de mesures propres a instaurer |la confiance et la sécurité parles
Etats participant 8 la Conférence sur la sécurité et | a coopération en Europe
méritent d' étre évoquées dans ce cadre, L'un de nos partenaires a pris une
initiative visant a réaliser 1% désarnenent régional dans une partie des
Bal kans.

CommP | e montre 1'expérience européenna, |es nmesures de confiance telles
que I'échange d' i nformations sur les structures nilitaires et |es déploienents
des forces, |a notification preéal able de mouvuments nilitaires inportants,
["invitation obligatoire d' observateurs et 1es inspections sur place,
aneneront davantage d' ouverture, de transparence et de prévisibilité dans|es
activités mlitaires.

Deuxi emenent, la linmitation des armements et les nmesures de désarnmenent a
| ' échel on régi onal devraient viser, au départ et en priorité, |es capacités et
| es désequilibres nmilitaires | es plus dastabilisateurs, tels que la capacité

de lancer des attaques surprise ou de nener des opérations offensives de vaste
port ée.
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Troisiemement, |e processus d' adoption par tous |es pays de structures
mlitaires défensives anenerait un équilibre mlitaire au plus bas niveau des
forces arnéns et des armements, dans de5 conditions de sécurité égales et non
réduites pour tous |les participants. '

Quatriermenent, la limtation de5 arnemsnt5 et |es nesures de désarnenent
a | ' échelon régional doivent 0tre appuyées par de5 dispositifs de vérification
adéquats. Enfin, et tout aussi inportant, la limtation de5 arnenents et 1les
masures de desarmement dans une région ne devrai ent pas conduire a un
accroi ssenent des transferts d'armes vers d autres régions.

Des mesures telles que celles que je viens de décrire devraient étre
prises dans la régi on elle-néne et y étre appliquées, mais des initiatives de
I'extérieur peuvent s'avérer nécessaires pour jouer un rdle decatalyseur
C est assurément |e cas en ce qui concerne le (Moyen-Orient, ou la limtation
des armements et des nesure5 d% désarnenent s'inposent de fagon prioritaire.
Acet égard, |a Conmunaut é européenne et ses Etats nenbres appuient sans
équivoque | ' objectif consistant a limter les arnenments et a instituer des
masures de désarnenent au Myen-Orient, y conpris la création d une son%
exenpte d'armes de destruction massive et la possibilité d' envisager des
mesdres de réduction des arnes classiques. |Ils rappellent |es diverses
propositiona faites dans ce sens par |e Président Mibarak, et se félicitent de
1'initiative du Président Bush qui a opportunénent proposé de liniter les
armements dans cette région, ainsi que de |'initiative de désarmenment nondia
suggérée par 1% Président Mtterrand et de la proposition connexe sur |es
arnes classiques faite par e Premer Mnistre Major. Les Douze appel | ent
tous le5 Etats de la région a se joindre aux efforts internationaux en cours
visant a débarrasser |e Myen-Oient du fléau de la guerre,

Mai nt enant que | e nmonda a surnonté de facon irréversible |es divisions
Est-Quyst et |la course aux arnmements pour entrer dans une éere de coopération
internationale accrue, |es niveaux excessifs d' arnes classiques détenus par de
nonbreux Etats sont une anomalie dangereuse. L'agression de |'lrag contre le
Koweit et 1. guerredu Golfe qui a suivi illustrent bien lanenace permane:e
que |"acquisition sans discrimnation d' arsenaux nmassifs par certains Etats
représente pour |la paix et la stabilité régionales et, en fait, pour la

sécurité internationale dans son ensemble. Si ello veut prévenir la
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répétition de tragédies comre celle qui a marqué 1% Golfe, |a communauteé
internationale doit chercher |es noyens de refuser aux Etats | es instruments
qui leur pernettent de sener la guerre et la destruction. Les mssiles
capabl es de |ibérer des armes de destruction massive sont un exenple
particuliérenent notoire a cet égard. Cest la raison pour |aquelle |[es Douze
reaffirment |eur appui aux directives du régime de contrdle de |a technol ogie
des m ssiles.

Nous SO unes conscients des difficultés théoriques et pratiques quo pose
1% renforcenent du contrdle du conmerce florissant des arnes sur le plan
international. Les Doua% reconnaissent |e droit a la |égitime défense
consacré a l'article 51 de |l a Charte des Nations Unies et acceptent que pour
étre a NMENB Ad'exercer Ce droit beaucoup Aa‘*Etats dépendent des inportations
d armes. Miis alors que chaque Etat devrait jouir des noyens d4°‘'assurer sa
sécurité conforménent a la lettre et a |'esprit de la Charte, ses stocks
d'arnes ne devraient pas dépasser ceux dont il a |égitinmenment besoin pour
assurer sa défense, au point de constituer de par |eur existence néme une
menace pour |es pays voisins. Qbtenir un% plus |arge acceptation de cette
notion de suffisance raisonnable est |'un% des principale5 aifficultés
pratiques que nous connai ssons dans cette période d' apres-guerre du Col fe.

Et ant donné que dans ce domaine aucun accord international n'existe ou
n'est en cours de négociation, nous devrons innover et trouver, 1% cas
échéant, un terrain nouveau. La Communaut é européenne et ses Etats membres,
de leur cOté, sont résolus a s'attaquer a ce probl énme et a rechercher une
solution, comme ils |'ont indiqué clairenent dans |a Declaration sur la
non-proliféeration et |'exportation des armes, publiée par 1% Conseil de
|"Europe lors de sa toute derniére réunion, en juin, a Luxenbourg.

Dans | a perspective d une union politique et dans |le cadre de |eurs
consultations internes, les Doua%tiennent a nettre au point, sur |a base
d' une serie de criteres communs, une fagon commune d' aborder |'harnonisation
de leurs politiques intérieures. Sur 1%plan international, |es Douze sont
convai ncub que des mexures de vaste envergure sont inmedi at enment nécessaires
pour favoriser | a modaration et | a transparence des transferts d'arnmes
cl assiques et des techniques a des fins mlitairsn, en particulier a
destination de régions ou régne |a tension
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Avant toute chose, |es Douze soulignent gque 1'ouverture et |a
transparence, qui sont désormais des principes bien établis en matiasre de
limtation de8 arnmenent5 et de mesures de confiance, doivent &tre etendues au
commerce international des armes classiques et de latechnologie mlitaire.
Plusieurs initiatives ont déja été prises dans ce sens.

Sur le plan régional, des propositions sont envisagées dans |le cadre des
négoci ations relatives aux mesures de confiance et de sécurité, a la
Conférance DUr la sécurité et la coopération en Europe (CSCE), propositions
visant & assurer |'échange annuel d'informations sur la production et
| " exportation d' équipenments mlitaires.

Sur le plan nondial, |les Douz- accordent la priorité la plus élevée a la
création rapide d‘un registre des Nations Uni % universel et non
discrimnatoire faisant état des transferts Aa‘armes classiques. Ils notent
avec reconnai ssance que cette initiative a déja obtenu un appui étendu, auss
bien de la part des pays bénéficiaires que des pays fournisseurs,y conpris
| as sept pays les plus industrialises et | es cing menbres pernmanents du
Conseil de securité. Dans ce contexte, ils 8% félicitent de ce que ce8 Etats
- qui sont impliqués dans |a majeure partie des transfert5 d' arnes
cl assiques - se soient déclarés prét6 a s'attaquer a ce probl eme inqui étant.

L' excel l ent rapport présenté de fagon fort opportun% par |e G oupe
d' experts gouvernenentaux sur la fagon de pronmouvoir |a transparence dans les
transfert5 internationaux d" arnes classiques, créé sous |'egide du Secrétaire
général de 1°*ONU, donne davantage de poids a cette proposition de registre.

A notre avis, ce registre pourrait servir plusieurs objectifs : il répond a |la
nécessité a'une plu5 grand%ouverture et transparence; il pernettrait de
donner rapidenment |'alerte en cas de tentatives faites pour accunul er des
armes au-dela d'un niveau raisonnable. Enfin, la création d un registre
constituerait un% premiére mesure prati que dans Un processus pl us étendu
visant a réduire les transferts d armes irréfl échis et déstabilisateurs.

Les Douze figurent donc au nonbre des auteurs initiaux d' un projet de
résolution sur la création d un registre, dont la Prem ére Conmi ssion sera
saisie & | a présent%session. Quant aux nodalités pratiques du registre,
| es Douze préconiseront un systeme Clair, facile a gérer et prét a étre adopté

i mrédi at ement . Par |a suite, des anéliorations pourront bien entendu étre
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envisagées & |la |umére de |'expérience acquise. Nous voulons croire que ces
différents él énents s'imposeront & |a Prem ére Commi ssion et nous demandons 1a
coopération et |'appui de tous |les Etats pour obtenir des résultats
substantiels dans ce donai ne.

Qutre la création d un registre universel des transferts d arnes, |les
Douze demandent instamment aux fourni sseurs aussi bien qu' aux acheteur8
d'arnes classiques de faire preuve de responsabilité et de nodération dans un
donamine ou |la nodération a dans certains cas nanifestenent fait defaut, au
détrinment de la sécurité régionale et nondiale.
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La modération est particuliérement nécessaire dans |e cas «''armes
déstabilisatrices conme les nissiles balistiques. Elle pourrait déja
contribuer en soi a 1'établissement d' un schéma plus rai sonnabl e des
transferts d armes. Les dispositions du Traité sur les forces
conventionnel |l e? en Europe, dont |'objectif est d'empécher |e transfert de
surplus d arnes o ; .s des pays extérieurs a la région visée par le Traité
constituent a cet égard une évol ution | ouable.

Troisiemement, | €S Bouse se féliciteraient de |'établissenent d' un
di al ogue entre pays achateurs et fournisseurs, dans |le but de convenir d' un
code de conduite régi sant les transferts d armes. Nous restons ouverts a
tout examen futur de |la question du commerce des arnmes sous tous ses aspects,
8 |'Organisation des Nations Unies et dans toute autre instance nultilatérale
appropri ée.

La transparence en natiére de transferts d' arnes internationaux n'est
qu‘ua seul aspect, quoique inportant, d'une plus grande franchise et d' une
i nformati on ob3octive dans | e domaine nmilitaire en général. Les Douae n'ont
cessé de proner la transparence, dans |laquelle ils voient un noyen de
renforcer la confiance mutuelle et |a sécurité en général. En conséquence
| es Douae continuer at a appuyer |'établissenent de rapports annuels sur |es
budgets mlitaires et a denander que cette pratique se généralise.

Comme On |e verra certainenent dans |le rapport de |'année prochaine,
1'importance croi ssante de |'informati on objective dans | e donmai ne militaire
est bien refl étée dans la session de cette année de |a Comi ssion du
désarnenent. Ace propos, |les Douze notent awec satisfaction |e renouveau
dintérét que la réforne de |a Comm ssion a donné aux délibérations de
celle-ci cette annéo.

En ternes plus généraux, |es mesures énergiques prises par |e nécanisne
du désarmenent d.s Nations Unies, notamment dans |e donaine de |a
vérification, nontrent la vitalité actuelle «u processus de limtation des
armements et de désarmenment. Les Douze félicitent |e Départenent des affaires
du désarmement de ses efforts dynanmi ques visant a pronmouvoir |es dimensions
muitilatérales du processus de linmtation des armemants ot de désarmement. De
méne, Jus differents docunents do recherche publiés par |'Institut des
Nations Unies pour |a recherche sur |le désarnement on 10 ans d4'¢xistence,
ai nsi que ias activites utilement entreprises par les contres régi onaux des
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Nations uUnies pour |a paix et |e désarnmenent, ont contribua a éclairer
davantage le r6le que jouent ies Nations Unies en ce qui concerne |la
linitation des armenments et |e désarmenent.

Dans | e sillage desprogrés récents en matic-e de linitation des
armenents et de désarnmenent, on constats desréductions substantielles des
dépenses militaires dans de nonbreux Etats. Si de telles réductions seront
sans aucun doute salutaires a long terme, elles peuvent entrainer des
aj ustenents économi ques doul oureux a court terne. La Communauté eur opéenne et
ses Etats nenbres reconnai ssent que |e passage d' une économ e dominée par la
production mlitaire & unz écononie civile est devenu |a préoccupati on majeure
d' un nonbre croiss-~ut A4‘'Etats.

Toutefois, il n'existe pas de schéma directeur UNi que pour reconvertir
| es ressources de défense en industries civiles. Les différences entre les
syst emes économ ques etpolitiques existants réduisent 1es chances d’arriver a
wne facon commune d’aborder | a question de la reconversion. Selon nous, le
processus de reconversion peut par conséquent &tre géreé auni eux sel on une
mét hode équilibrée et pragmatique qui réponde auzconditions spécifiques
exi stant dans chaque pays. Ainsi, dans une économie de narché, la
reconversi on prendra essentiellement la forme d‘'une réacti on économ que
naturelle au probl éme consistant a adapter |'offre a la denmande dans|e
domaine do |'industrie civile. La faisabilitetechni que et économique, pl ut Ot
que 1'oyportunite politique, seradonc le facteur c¢l1é déterm nant |'anpleur et
le rythne du processus de reconversion.

Celasignifie aussi que nous ne devons pas considérer |a reconversion
comme une condition preéalabl. a l'instauration de la paix et du la sécuriteé
internationales. En méme tenps, |es Douse estinent que les gouvernements
devraient profiter des structures de coopération existantes, aussi bisn au
ni veau national qu'intecrnational, susceptibles de faciliter les processus
nationaux del econversion.

Il nous appartient naintenant de sauvegarder |'esprit de coopération
international e que nous avons fait naitre et d aller de l'avant. Comme je
I’ai déja dit, nous ne pouvons pas nous pernettre de |aisser passer des
occaslions précieuses, surtout dans | e domai ne de la 1imitation des armements
st du desarmement (Ui, nous le savons tous, est tellenent influencé par les
contre-courants des relationa internationales.
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Le8 Douse sont certains que |a Prem ére Commission apportera som plein
concours & | a recherche de sol uti ons communes & nos probl éme8 commun8 de
sécurité. Ces derniéres années, |la Prem ére Commission a nontré qu' elle était
de plu8 en plus capabl e de faire passer 1'efficacité avant |la rhétorique, |la
soupl esse avant| e dogmatisme. Une meil.eure rationalisation de ses
procédure8 et 1°'al.agement de son ordre dav jour devraient pernettre a notre
Commission d' attaquer de mani ére décisive |e8 vrals probl ene8 de |' heure.

Comme les année8 précédentes, |a Communauté européenne et se8 Etat8
menbres continueront a pronouvoir un plus |arge consensus sur un nonbre réduit
de résolutions. Toujours souci eux devoir définir des priorités, |e8 Douze
suggérent que |'on recoure de plus «n plus fréquemment a un examen bi sannuel
ou pluriannuel des questions inscritea a |'ordre du jour de |a Comrission.

I1's demandent aux autre8 Btats de s'associer a ces efforts pratique8 visant a
accroitre au maximumla contribution .1e |a Preniére Conmission a |la cause du
désar menent .

M._SOMAVIA (Chili) (interprétation de |'espagnol) : Monsieur | e

Préai dent, au nom de | a délégation chilienne, qu'il nme soit permis de wvous
féliciter de votre élection & 1a présidence de la Prem ére Commission. Nous
savons que vos talents de fin diplomate contribueront de mani ére décisive a

| "obtention de résultats positifs a la présente session. En outre, en tant

-

que Chilien, j'éprouve un plaisir particulier a voir un ancien activiste de
1'historique syndicat Solidarité a la téte de nos travaux. \ous étes un
symb.le Vi vant deschangenenta survenus récenment dans | e nonde.

Je souhaite de néne féliciter | es vice-présidents, M Ahmet Nazif Al pnan,
de Turquie, 1'Ambassadeur Sedfrey Ordonez, des Philippines, et notre tres bon
am et collegue, M Pablo Sader, d' Uuguay, qui représente |'Anérique |atine
au sein du Buiwau. Je tiens aussi a féliciter notre cher am, M Akashi,
Secretaire général adjoint aux affaire8 du désarmenent, qui pendant toute
cette annde de grands changenents, s‘est acquitté de sa tache avec
perspicacité et avec beaucoup d'énergie et de sensibilité, incitant a la
réflexion sur des probl émes conpl exes, ce qui est |'une dos principales taches
des Nati on8 Uni es. Enfin, je félicite 1'Ambassadeur Kormtina du travail qu'i
a accom~1i en tant que Secrétaire general de |a Conférence du désarnenent,
travail grace auquel, dans cette phase des relations internationalea, nous
pourrons peut-étre progreaser sur des questions jusqu'ici |initées.
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Enfin, bien qu' on ait Aaéja rendu hormage A 1'Ambassadeur Al f onso Garcia
Robles, j€ ne saurais manquer d'ajouter une bréve note personnelle, pour
parler d un autre type de solidarité. Je veux parler de sasolidarité a toute
épreuve avec la lutte du peuple chilien pour retrouver |a dénocratie. C est
un aspect différent decelui que tous Iles nenbres de |a Commission connai ssent
de lui, solidarité dont j'ai personnel |l ement eu 1*‘expérience pendant une
période d exil politique au Mexique. |l a synbolisé |a défense des grandes
val eurs universellea. et passeul enent en matiére Ae désarmement.

La présente session amorcesss travaux sous des auspices favorabl e8 en
mati ére de désarnenent. NousS commengons & voir les prenmier8 résultats
pratiques de la fin de la guerre froide et de la finde |'affrontenment
i déol ogi que sans merci, qui ont tant nui a |'hunmanité. Nous sommes heureux
des déecisions prises par les Etats-Unis et |'Union soviétique concernant |a
réduction e+ |'élimnation des armes nucl éaires a courte portée et des
missiles bal i stiques intercontinentaux ainsi que du noratoire sur | es essais
nucl éaires. Noua appl audi ssons aussi a | a dacision prise de réduire
sensi bl ement | es dépenses nondi al es consacrees a | a défense au cours des
années a venir. |l aurait pourtant été plus significatif, alors que noua
abor dons une nouvel | e épog: que ce soit aux Nationms Unies que ces décisions
soi ent annoncées pour |a pr...aére fois. Un tel geste aurait renforcé
1°'Organisation et aurait nontré synboliquenment une volonté devoir |es
Nations Unies jouer un réle inportant en matiere de désarmement.

Mal heur eusement, nous constatons que jusqu'ad présent, | es grandes
pui ssances persistent dans des att ttudes qui enpéchent |es instances
multilatérales de s'acquitter jusqu' au bout des taches pour |esquelles elles
ont été créées 1 |' Assenbl ée géneéral. en tant qu'instance supérieure de
di al ogue et d'orientation politique delacommunauté internationale dans son
enaenbl e, la Commission du désarmenent, ea tant que principal forumtechnique
qui bénéficie d une large représentation et |la Conférence du désarnmenment, en
tant qu' organe de négociation mais limté quant a saconposition.

C est dans cet esprit que je lance un appel & |'Assenbl ée général e pour
que pendant cette session, elle demande instamment aux membras de | a
C. rérence du désarnmement de terminer en 1992 les consultations concernant son
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expansi on et de se prononcer sur |es demandes qui ont été présentées par
certains pays, dont le Chili, qui souhaitent devenir menbres de cet organe.

Nous devons redire notre inqui étude face au désaccord que |'on note au
sein de | a conférence du désarnenment sur des sujets aussi sensibles que le
désarmenment nucl éaire et |a détérioration croissante de |'équilibre
écol ogique. Etant donné qu'il n'y a pas, par ailleurs, de mandat de
négoci ati on dans |es conités pertinenta, Nnous ne pouvons que critiquer le
manque de volonté politique pour réaliser des progres réels dans |le donaine du
désar menent multilatéral. Néannoins, nous estinons que des initiatives comme
le projet de traité sur |'interdiction complate des essais nucl éaires,
présenté par la Suede, constituent des efforts positifs, que nous allons
anal yser come il convient.

Les résolutions que la Prem ére Conmi ssion adopte chaque année doi vent
évol uer pour devenir des nornes juridiques plus contraignantes propres a
renforcer la paix et la sécurité internationales. Conscient de cette
situation, mon gouvernenent, avec |es Gouvernenents argentin et brésilien, a
souscrit, au début du nmois dernier, a I'Accord de Mendoaa sur |'interdiction
conpl ete des arnes biol ogi ques et chimques, instrument auquel |'Uruguay a
déja adhéré et qui est ouvert a la participation de tous les autres paya
| atino-anéricains. Cette mesure propre a accroitre la confiance a |'échelon
régional, qui confirme des déclarations uni atérales sur |a non-possession
d'armes bi ol ogi ques et chimques, contient des mécani snmes prévus dans |a
convention a venir sur |es armes chimques, que négocie la Conférence du
désarnenent, tout en encourageant na conclusion et son entrée en vigueur dans
les plus brefs aélais.

De plus, |e gouvernement du président, M Aylwin, conscient de
| "inmportance du Traité de Tlatelolco, a de néme prévu les NESUres necessaires
pour que, avec les autres pays |atino-angéricains qui se trouvent dans |la méne
situaition que le Chili, soit négociée la mse en oeuvre du dispositif prévu
par cet instrunent fondanental en matiere de ¢3sarmement.

Le Chili ne veut pas da‘'armes nucl éaires dans |a région, que ce soient |les
siennes ou celles des autres. Elles ne sont pas nécessaires. Au contraire,
el les constituent des sources de méfiance et |lour sinple existence suscite des
frictions at des risques politiques et écologiques. Le nonent est venu de
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commencer a réfléchir sur la | égalité internztionale des arne8 nucléaires.
Dans quelle mesure leur sinple existence, plus qu une source de sécurité
collective, est en fait un crime potentiel contre |'humanité? Existe-t-il une
différence réelle, a'un point de vue noral, entre |es souffrances et les
ravages massifs occasionnés par |es armes chim ques, que nous sonmmes di Sposés
a proscrire, et ceux qui decoulent du recours aux arnes nucl eaires? sous
|"angle juridique et hunmanitaire, 'es notifs qui nous poussent a interdire les
unes comme |es autres sont tout aussi val ables.

Les diverses initiatives destinées a pernettre a 1'ONU d' établir un
regi stre des arnmes classiques néritent tout notre appui. Cela est si vrai que
notre pays, a la derniere réunion de |'CO ganisation des Etats anéricains
(CEA), a parrainé, avec |'Argentine, le Bresil et |e Canada, une proposition
anal ogue d'une portée régionale. Néannoins, il faut souligner que .ant |e
Chili que d autres pays de la région d Amérique latine ont des observations a
faire sur ces propositions. Ces observations portent sur |e caractere
obligatoire que |'on souhaite donner au r ~istre et sur |le fait que des
aspects tels que la production interne d arnements et sa limtation ainsi que
le problene du trafic illicite d arnmenents n'en font pas partie. 1I1 faut, en
outre, donner au registre un caractére vrainment universel et non
discrimnatoire et faire en sorte qu'il respecte |le principa de la légitine
déf ense des Et.ts.

Par ailleurs, non gouvernenent estime que, méme Si |'initiative est
peut-étre 1'une des plus pertinentes parm celles présentées a la Premeére
Commi ssion ces derniers tenps, elle ne constitue cependant qu' un pas de plus
dans le processus de désarmement, qui deit étre conpl été par desnesures plus
prof ondea et conplétes sur |"élinmnation des armes nucl éaires et de
destruction nassive.

Le Gouvernenent chilien constate avec regret qu' une question
essentiellement politique, comme la possibilité de rehausser |la notion de
sécurité au noyen d' él énents non nilitaires - tant de fois signal ée par le
Chili dans divers forums des Nations Unies - ne réussit pas a trouver sa place
dans les travaux de |la Prem ére Commission. CeS nouvedux éléments de | a
notion de securité, qui englobent non seulement |es aspects mlitaires du
désarnement nais toutes |es nmenaces présentes ou futures qui m nent
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i nsidi eusement |a stabilité locale régionale et nondiale, |e dével oppenent
économ que et la dignité humai ne, supposent que |'accent soit ms pendant |es
négoci ations sur la création d un lien pertinent entre | e désarmement et |e
dével oppenent, ce qui nous pernettrait de consacrer réellenent au
dével oppenent économ que et social |es fonds affectés aux dépenses en

armenents qui ne jouent pas un rdle de dissuaaion et qui ne se justifient pas
dans le cadre de la | égitime défense.
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Ace sujet, nous estinons particuliérement pertinente |a Déclaration de
Stockhol m du 22 avril 1991, que non gouvernement a signée et qui renvoie aux
di videndes de la paix, concept si souvent nentionné nais aussitellenent
insaisissable. Elle traite du transfert vers la coopération internationale
des économ es réalisées dans |e donaine de |'acquisition d armes et de |la
création d un systéme global d' urgence pour |a prévention desconflits. Mon
gouver nenent soutient pleinenent de telles initiatives.

Néannoi ns, nous connai ssons bien |les grandes difficultés qui commencent a
se manifester dés qu'il s'agit de |a concrétisatiom matérielle et financieéere
de ces fameur lividendes de | a raix. Sont alors invoqués des probl émes de
déficit budgét e a conbler, de balance des paiements a équilibrer,
dinpératifs nationaux, de colts de destruction des arnes et de reconversion
industrielle, dinsuffisance de |a croissance économ que, de passage a
| ' économ e de marché et de nonbre d autres qui se font jour pour expliquer que
| a satisfaction des besoins de déevel oppement des pays en dével oppenent doit
étre de nouveau différée. Cela nous rappelle la facilité et la rapidité avec
| esquel les prés de 45 nilliards de dollars ont été réunis pour nener |a guerre
du Golfe, de méne que |'inpossibilité systématique d agir de fagcon créatrice,
resolue et inaginative an natiere de financenent pour |e dével oppenent.

Cel a m anene a penser que, en finde conpte, les vrais dividendes de |a
pai X ne se ranmenent pas seulement a une question de concurrence pour |es fonds
dégagés par suite des nouveaux budgets mlitaires, aussi inportants
soient-ils. Les véritables dividendes de |a paix sont d ordre politique,
intellectuel et culturel. Le principal dividende de |a paix doit provenir de
notre capacité de réfléchir aux problémes de |la paix et de |a sécurité avec un
esprit ouvert et des conceptions nodernes. Nous devons d'abord reconnaitre
que la division idéol ogi que du nonde a occulté d' autres prodblemes de sécurité
aussi, voire plus inportant5 que |'affrontenment entre | es superpuissances.
Mais, qui plus est, la guerre froide a déforné intellectuellenent
1'iventification des probl emes en | es définissant en fonction de | a di chotom e
"am's ou ennenis" et non en fonction de val eurs pernanent ea.

L' exomple le plus frappant qui illustre cela réside dans |a mani ére dont
on s'est servi de concepts aussi qraves que les droits de |'homme et |a
dénocratie. Par voie de conséquence, la guerre froide a été source de grande
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insécurité personnelle et fanmiliale pour des mllions de personnes a travers
le nonde, non pas tellenent par crainte d un hol ocauste nucl éaire, nais
parce que la lutte pour les droits de |'homme et |a dénmocratie a été un
facteur subordonné, secondaire et toujours mneur face au grand objectif de
victoire a renporter contre |'autre superpui ssance et ses alliés. Aannom de
Sa lutte pour la liberté, des dictatures de tout type ont été défendues,
protégées et aidées. Cest la une triste réalité au plan philosophique et
nor al

Cette expérience et cette lecon du passé récent nous obligent a nous
damander conment nous voulons identifier et définir maintenant |es problenes
de sécurité dans |e nonde de |'apres-guerre. Le Gouvernement chilien, comre
jai eu |'occasion ds le réaffirmer dans diverses instances des Nations Unies,
juge .ndispensable de réfl échir sur |a nature des principal es sources
contenporaines d'insécurité et des instrunents |les plus adéquats pour y faire
face. Dans ce but, je sovaaite faire part a la Conmi ssion de quel ques
él éments de réflexion.

Prem érenent, depuis la fin de la seconde guerre nondiale, 1°'Etat s'est
retrouvé au prenier plan en nmatiére de sécurité internationale, ce qui a
mnimsé |'ensenble des problenes liés a la sécurité individuelle et sociale
des personnes. Nous devons aujourd hui reconnaitre que la sécurité des
personnes est aussi, voire plus inportante que 1a sécurité de 1'Etat, et
surtout que |'une ne peut s'obtenir au détrinent de |"autre.

Deuxi émenment, dans | e nonde contenporain, |es principales sources
d'insé~urité pour |es citoyens sont d' ordre écononique, social et écologique.
Selon la perception populaire, |'insécurité sociale est issue de |a pauvreté,
du chémage, de la violence crimnelle et politique, des drogues, de la
croi ssance dénographi que et de la détérioration de |'environnenent, entre
autres. Cela est particuliérement vrai pour |es pays du tiers nonde. Et nous
observons que cette source Aa'insécurité ne peut étre conbattue par |es armes,
mai s plut6t par des outils politiques et sociaux et par différentes formes de
coopération internationale.

Troisiemement, nous devons supposer que, apres la guerre sroide, | a
sécurité sera de plus en plus interdépendante. Ce qui signifie qu il n'y aura
pas de sécurité dans le Nord s'il n'y on a pas dans le Sud, qu'il n'y aura pas
de sécurité pour ceux qui connaissenc | e bien-étre si des sol utions ne sont
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pas trouvées a |'insécurité sociale de ceux qui vivent dans |'incertitude, et
que ni nos sociétés ni |e nonde ne seront stables si on ne remédie pas
si mul tanénent aux diverses situations d'insécurité dans toua |es pays.

Quatrienenent, conme nous |e savons toua, |'absence de risque de conflit
yl obal et |es changenents politiques favorables a |a dénocratie et au marcheé
créent de nouveaux foyers de tension ou ont attisé desfoyers latents. Les
situations régionales seront davantage au centre du débat international, ce
qui engendrera de nouvell es responsabilités pour |es paya de Ja région
concernée, comme le dénontre |le cas d'Haiti en Amérique latine et aux
Carai bes, pour |equel |'COrganisation des Etats américains a agi avec fermeté
et détermination pour exiger |le rétablissement du gouvernenent |égitime.

Mais | es nouvelles situations que nous connaissons permettent aussi de
jeter un regard neuf sur des concepts qui, pendant |la guerre froide, ont regu
des interprétations idéologiques favorables a un coétéou a |'autre. Je pense

ainsi au concept de zonede paix. |l est indubitable qu'il peut étre d' une
grande utilité au plan régional. L' Amérique latine et |es Caraibes
s'orientent dans cette direction. Le Brésil a eul'idée, il y a plusieurs

années, de proposer une zene de paix dans |'Atlantique, que |'Assenbl ée
général e aspprouvée. Le Pérou a fait une suggestion anal ogue pour |e

Paci fique. Les gouvernsments centraméricains débattent actuellenent de |a
création d'une zone de paix centrangéricaine, et |le Président Borja, de
1'Equateur, areécenment avancé |'idée, devant 1'Assemblée général e, d’une sone
de pai x sud-américaine. Tout cela s'inscrit dans un nouveau processus actif

d' enrichi ssement de concepts et de revalorisation d autres concepts misa
|"écart par la dynamique de la guerre froide et la sinplification idéologique
qu' elle a représentée pour |"'humanité. Ainsi, il est possible d' envisager
dans | e mémeordre d'idées, auivant en cela |le bon exenple donné par |a

Conf érence sur la sécurité et |la coopération en Europe, |la convocation de

conf érences régional es ou sous-régionales sur la sécurité qui aborderaient
progressivenent |les situations régionales dans |e cadre des nouvelles réalités.
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Comme je |'ai daéja nentionné, il est évident que les problémes relatifs
aux drogues, & |'environnenent et autres questions anal ogues, sont aussi des
problémes de sécurité, mmi s ces problén s ne sont pas de MENE nature que Ceux
qui sont discutés au Conseil de sécurité ou nénme ici ala Preniere
Comm ssion.  Nouaconmengons a identifier des problemes de sécurité qui, comre
on |'a déja dit, confornménent a la vision actuelle de ce concept, nontrent
qu' il est nécessaire d accorder toute |'attention voulue aux dinensions
économi que, sociale et écol ogi que de ceux de ces problenes qui sont traités au
Sein des Deuxieme et Troisi éme Conmi ssions de 1'Assemblée générale.

La relation qui existe entre |e désarnenent et |a sécurité internationale
apparait aujourd hui de facon plus évidente que jamais. Nous ne pouvons
ignorer Pea sources d'insécurité qui affectent les étres humains, |es
fam|lles, |es communautés, les Etats et |'humanité tout ent.ére.
L'instauration d' un nouvel ordre international exige que |'on prenne en
considération les aspirations |égitimes de toua |les pays du nonde. Le
désarmement doit étre un processus nondial qui, tenant conpte des
caract éristiques propres de chaque région, entrainera uue amélioration réelle
des conditions de vie des pays en dével oppenent.

Les Nat:ions Unies sont |'enceinte appropriée ou pourra se dégager une
vi sion commune de ce que devrait étre la sécurité au cours de |a décennie des
années 90. Ne nanquons pas cette occasion, peut-étre unique dans |'histoire,
de faire des progrés réels dans | e développement d'idées et d' activités
politiques visant a promouvoir la paix et la sécurité internationales.

M. ZLENKO (Ukraine) (interprétation du russe) : Monsieur le
Président, qu'il me soit perms tout d abord d expriner ma ratisfaction a VOUS
voir, voua un repreésentant d'un pays voisin et anm de 1'Ukraine, diriger les
délibérations de la Prenmiére Conmission. Je tiens a vous souhaiter, ains
qu' aux autres nenbres du bureau, tout le succes possible dans
1'accomplissement des taches qui seront confi ées a la Commission a cette
quar ant e- ai xi eme session de |'Assenbl ée général e.

Les événenents nouvenentés de ces quelques derni éres années ont changé de
facon spectaculaire |e paysage politique mondial. Des Structures d'un nouve
ordre nondi al prennent forme sur |a base de | a coopération, de 1'interactlion
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et de | a confiance. La Charte de Paria pour une Nouvelle Europe, le Traité
sur |les forces classiques en Europe, |a signature par |'Union soviétique et
les Etats-Unis du Traité svr 1a réduction des armenents stratégi ques (START)
et les initiatives audaci euses récement prises par les Etats-Unis et |'Union
sovi étique dans | e domai ne du désarmenent nucl éaire, voila autant de mesures
qui viennent renforcer |es bases d' un systéme de sécurité fondamentalement
nonveau eposent sur une coopération et une interaction mutuel |l enent
svantageuses. Autrenent dit, le nonde estdevenu un |ieu beaucoup plus sdr ou
vivra, et |a menace d une conflagration entre super-pui ssances a disparu de
1'horizon politique.

Le caractere indivisible et intégral dela sécurité a été rendu évi dent
par les liens intrinséques entre s~sdinmensions mlitaire, politique
écol ogi que, économique et humanitaire. Cependant, la fin des affrontements
militaires et | es réductionsdsxns sescapacités nmilitaires, obtenues
essentiellement par le désarnenent et |le contrél e desarmes, mai s aussi par la
réduction etlalimtation des activites mlitaires, deneurent au centra de
tout concept multidimensionrel de sécurits. Ce proceaaua devrait assurénent
étre constant et bien équilibré et devrait s'etend.e & toutes les nations et a
toua les types d'urmes. A cet égard, chaque paya se doit d' assunmer sapart de
reaponaabilité pour ce qui est de la situation dans |e nonde, tandis que |es
Naticas Unios devraient éveiller en chaque nation |le sentinent de son devoir.
Parm |es aapectanilitaires de la sécurité, les arnmes nucléaires et, psar
conséquent, le désarmenent nucléaire, sont des questions fondamental es dans le
monde cont enpor ai n.

L' kraine a de tout tenps préconisé |'élimnation de tous |es arsenaux
nucl éaires. Noua sonmes convai ncus qu' un systéme de sécurité internationale
efficace, équilibré et réel, pourrait enpécher ou, |le cas échéant, freiner
toute agression, grace a un effort intermaticanal commun, sans qu'il soit
nécessaire de faire appel au recours ou a | a nmenace du recours aux arnes
nucl éai res.

Le 24 aolit de cette année, le Parlement de |'Ukraine a proclané
| "indépendance de 1'Etat ukrainien, et des dispositions d exécution ont
immédiatement suivi. Entretenps, noua esconptons que cette décision sera
endossée, par voie de référendum Ile ler décenbre de cette année.

Best Copy Avallable
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La Parlenment de | a République a décréta que toutes las forces armées se
trouvant en territoire ukrainien relevaient da sa juridiction. L' opinion
publique nondi al e at las mlieux dirigeants de nombreux paya se sont parfois
inqui étés a ce sujet, se demandant si |'indépendance ukrainienne n'allait pas
avoir pour conseéquence | ' apparition d une nouvelle puiaaance nucl éaire. Je
tiens d' enbl ée & voua rassurer s ces préoccupations ne sont pas fondées. Bien
au contraire, je auiaconvaincu que la politique constamrent préconisée par
| " Ukraine en faveur de |'élimnation des arnmes nucl éaires a contribué aux
mesures de désarnement nucl éaire coordonnées de vaste portée annoncees par le
Président Bush et |e Président CGorbatchev et aidera a |la mise en oeuvre de ces
mesures.

Noua souhaitons que toutes | es armes nucl éaires qui se trouvent sur notre
territoire soient détruites aussitot que possible. Je voudrais citer a cet
égard cequadit Léonid Kravchuk, Président de |a Rada Supréne, |e Parlenent
ukrai ni en, dans sadéclaration du30 septenbre dermier, au coursdu débat
général & | a présente sessi on de 1°'Assemblée générale :

"L' Wkrai ne ne cherche pas a posséder d'armes nucléaires. Elle a
| "intention de Awvenir partie au Traité sur la non-proliférstion des
armes nucl éaires en qualité a*Etat non nucl éaire. Cette intention est
conforne aux efforts internationaux descinés a réduire et a détruire les
stocksnucl eaires dans | e nonde entier. En adoptant cette position,
|' Ukrai ne souhaite encourager |e déesarmenent et une confiance accrue
entre les nations." (A/46/PV.14. p. 217)

"Comme |'Assenblée le sait, certains systenes d' arnes nucl éaires sont
actuel l ement déployés sur le territoire ukrainien. Notre politique est
que ces armes nucl éaires ne sont stationnées que tenporairenment en
Wkraine. L' élimnation de ces systenes et descomposan.es de |eur
dépl oi enent n'est qu' une question de temps." (Ibid.. p. 26)

Bien entendu, |'Wkraine n'est pas |a seule nation au nonde a avoir opté
pour le statut d4*Etat non nucl éaire. Cependant, c’estune chose que de
renoncer a ce que |'on ne possede pas, c‘'en est une autre que defaire un
choi x enfaveur d' un avenir non nucléaire, alors que |'on doit faire face aux
frais entrainés par |'élimnation de centaines d armes stratégi ques et
tactiques ainsi que des installations de production et d entretien de ces

armes.
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Considérant | ' exenpl e frappant de certai nes superpuissances, quelques
honmes politiques ukrainiens sedenmandent s Pourquoi se preaaar ai d' autroa
puissances nucl éaires rejettent |'option non nucléaire pour elles-nménes tout
en encourageant les autres a la choisir7 Pourquoi ne pas faire de néne? On
a, certes, raison de dire que rien n'est plus contagieux que |e mauvais
exemple, nuis il est encore plus vrai que la najorité de I'hunanité‘a
suf fisamment de bon sans et de force norale pour ne pas salaisser leurrar par
des précédents douteux. Cest la, & notreavis, ce qui justifie une
conception optimizte des progreées de |'home.

Cest le partenariat international fondé sur la Charte des Nations Unies,
et non |a possession des armes nucl éaires, qui garantira |'avenir de la
communaut € in. srnationale. Nous espérons sincérement que | e choi x non
nucl éaire de |'Wkraine sera jugé selon sesnérites en tant que contribution
importante a | a consolidation de |a sécurité internationale et au renforcement
du Traité sur 1a non-prolifération, qui devrait devenir un traité non limté
dans le tenps.

A cet égard, je voudrais encore citerla déclaration du Président duRada
supréme de |' Ukraine

"La communaut é internationale nedoit pas |aisser perdre les
nouvel | es occasions qui se présentent aujourd hui. La non-prolifération
des arnes nucl éaires, d autres armes de destruction massive et des
mssiles de conbat, ainsi que de la technologie des mssiles est devenue
particuliérement pertinente. L'UWkraine est heureuse que |a France,|a

Chine et |'Afrique du Sud aient déclaré leur intention A‘adhérer au

Traiteé sur la non-prolifération. On s'approche d' une situation ou

|"intention d un Etat de ne pas adhérer au Traité serait considérée comre

contraire aux intéréts comuns de |'humanité." (AZ46/PV.14. p. 26)

La question posée fréquement dans|le contexte desévénenents récents, y
conpris la situation en UWkraine, est de savoir si les forces nucléaires sont,
en fait, suffisanmment protégées contre une utilisation accidentelle ou non
autorisée. Noua avons une politique bien précise en ce qui concerne |es armes
qui se trouvent en territoire ukrainien s e commandenent et |le contrdle des
armes nucléeires, aussi longtenps qu'elles existent, doivent exclure toute
possibilité d utilisation non autorisée. Mais, bien entendu, se pose alors
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tout naturell enent une seconde question s est-il réell enent concevable ou
mor al ement adm aai bl e, ou tout sinplement raisonnable d' envisager une forme
quel conque d'utilisation autorisée de systemes nucl éaires de destruction
massive?

Le nonde peut et doit vivre sansarmesde destruction massive. Mis tant
qu' el les existeront, il ne peut y avoir - a supposer qu'il y en ait un - qu'un
seul nmoyen concevable de les utiliser de facon "autorisée" s une réponse
nucl éaire a une attaque nucléaire. Toute autre utilisation defierait |e bon
sens de |la société hunaine,

Les faits nouveaux, commel|es mesures conmunes proposées actuel | ement
pour se proteéger contre des |lancenments accidentels ou non autoriseés et assurer
1a sécuritédutransit des arnes et lour eitreposage, ai nsi que | es promesses
des Btats-Unis et de 1'Union soviétique d' élimner |es armesnucl éaires
tacti ques, noua pernettent d' espérer que toutes |es prissances nucl éaires
envisageront une fois de plus de suivre |'exenple del' URSS et de |a Chine en
proclamant leur intention de ne janmais utiliasr en premer |es arme8
nucl éaires et en concrétisant |eur déeclaration par des mesures conjointes de
renforcenent de la confiance dans ce dommine. Nous pensons qu'une grande
partie du chemn nmenant a |'interdiction de |'utilisation en prenmier des arnes
nucl éaires a déjaété parcourue. La nature anbitieuse, bien que soigneusement
équilibrée, des derniéres initiatives présentées dans |e donai ne des arnes
nucl éaires porte a croire que |les puissances nucl éaires intéressées sont en
passe de parcourir le reste du chenin.

Une autre tache urgente reste a acconplir dans ¢e domaine, et je suis
certain que les représentants de la Prem ére Conmission ne sont pas |es seuls
a enétre conscienta. Je songe a |la nécessité de nener a bien la noble tache
de nos éminents prédécesseurs qui, dés 1963, ont interdit |es essais
nucl éaires dans |'espace, cGans |'atnosphére et sous |'eau,

Certains progrés ont été faits dans la linitation des essai s nucléaires
lorsque les traités de 1974 et de 1976 ont été ratifiés et lorsque |la
Conf érence du désarnenent de Geneéve a cherché a exanminer plus activenment cette
question. Cependant, |'objectif principal, une interdiction conplete et

générale de tous |es essais nucléaires, noua échappe nal heureusenent toujours.
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L' Ukraine, qui a souffert indiciblement de |a catastrophe nucl éaire
"paci fique" de Tchernobyl, s'associe a ceux qui ont souffert de |'utilisation
ou de |'essai des armes nucl éaires, et, avec les nillions de personnes qui
n'ont pas été directement affectées mais qui ne veulent pas tol érer |a nmenace
nucl éaire, elle appelle instamment toutes |es puissances nucléaires a faire
preuve de bonne volonté, a cesser les essais nucléaires, et a acconplir ainsi
un pas imense sur |la voie du désarnmenent nucl éaire.

Il est grand tenps que ncus arrétions une fois pour toutes notre guerre
nucl éaire incessante contre |'environnement, au cours de laquelle on a fait
expl oser des di zai nes et des centaines de ch..rges nucléaires. Cette guerre a

J pour n o m les essais nucléaires. Je dois souligner que cette question occupe
une place a part, et qu' elle doit étre exam née indépendament de s« o [ien
avec leus progres réalisés dans | e domai ne du désarnmenent, Aucune nesure dans
d autres directions ne saurait renplacer |a nécessité d interdire conpletenent
et aussi rapidement que possible les essais nucléaires. Le noratoire d' un an,
procl amé récemment par 2'Union SOvi étique au début du mois, est une autre
invitation adressée aux autres pour qu'ils suivent cet exenple et choisissent
de mettre définitivement fin aux explosions nucléaires qui nettent a dure
épreuve |la patience des gens et |a nature elle-néne.

Mai ntenant que les relations internationales évoluent et que le potentiel
de maintien de la paix des Nations Unies se réalise davantage, noua, en
Wkrai ne, considérons conme parfaitement réelle et non plus idéaliste |'idée
d' un désarnmenent nucl éaire graduel, marqué par des jalons tels que la
politique de non-recours en premer aux arnmes nucl éaires, |la cessation rapide
des essais nucléaires, |a destruction conpléte des stocka nucl éaires et
| "assurance que les armes nucl éaires ne sont fabriquées nulle part dans le
monde. Et si certains ne sont pas encore convaincus qu'il est possible
d'instaurer un nonde dénucléarisé, nous n' excl uons pas | a pussiblite de
préserver une capacité de di ssuasi on nvcléaire n ni mal e convenue.

Il est égal enent sentiel de nettre rapidement fin . la production de
mati éres fissiles a des fins mlitaires et de faire en sorte que les explosifs
nucl éaires ne seront pas utilisés a des fins militaires; il s'agit des
explosifs nucléaires libérés a la suite de |'accél ération du désarnement
nucl éaire. Les négociations a cet égard ont bien entendu un cang de priorité

-~

él evé a nos yeux.



¥B/19 A/C.1/46/PV.3
- 84/85 -

M. Zlenko (Ukrajne)

L’agression de 1*'Iraq contre | e Koweitet |a perspective de voir bientot
apparaitra de nouveaux Etats dotés d' armes nucl éaires et se répandre autour du
gl obe des armeschi m ques et leurs vecteurs, en mémetenps que d' autres armes
et techniques de déstabilisation, soulignent une fois de plus conbien il
i mporte de dresser une barriere sdre sur la voie de | a prolifération de types
d’armes dangereux.
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L'évolution récente nontre conbien il est urgent de parvenir a un réginme
international strict pour contrdler 1z prolifération des mssiles et la
technol ogi e des missiles. Des nesures urgentes, concertées et avant tout
efficaces, sont nécessaires pour reéegler ce probléme.

L' Ukrai ne a constanmment appuyé |la création de aones dénucléarisées. Si
|l es travaux préparatoires sont correctement menés et ai |es zones sont créées
al'initiative et avec L'acwvord de toutes les nations dela région, de telles
aones peuvent preésenter un effet npbdérateur et peuvent encourager |as puys a
reconcer aux arnes nucléaires et a consolider la stabilité dans |a région et
dans le monde. Quand | es arnes nucl éaires auront été éliminées, notre
territoire national devra égal ement devenir une zone Aénucléarisée.

L' kraine se félicite des résultats de a troisiéme Conférence d' examen
de la Convention interdisant |es armes bactériol ogi ques, qui vient d' achever
ses travaux. Les résuitats de |a Conférence nmontrent que |es accords de
désarnement concl us auparavant continuent a jouer un r6le inportant et qu'ils
peuvent étre adaptés aux exigences d'aujourd' hui

Nous avons été heureux d' apprendre qu'il existait de bonnes chances
d' aboutir |'an prochain a la rédaction d un instrument fort conplexe, a savoir
la convention nultilatérale sur ['interdiction totale et la destruction des
armes chimques. Nous conprenons bien que la mse au point finale de toute
négoci ation sur le contrdle des arnes est toujours difficile. Par conséquent,
| es négociateurs sont priés de faire | e maxi mum pour surmonter |eurs
différends afin que cet inportant instrument du contréle des arnes puisse étre
achevé d'ici a la prochaine session de 1'Aszemblée générale. L' Ukraine ne
posséde ni ne fabrique des armes chimques et elle sera |'un des premers pays
a signer la convention sur |'interdiction totale des armes de guerre chim ques.

La signature du Traité sur |es forces conventionnelles en Europe (FCE)a
Paris, 1le 19 novenbre 1990, est assurénment |'un des événenents narquants de
| "année écoulée. Elle a renforcé le terrain pour un processus de désarnenent
authentique. L'inmportance de ce Traité sur les forces conventionnelles en
Europe, qui a ouvert la voie a un type de sécurité absol ument nouveau sur le
continent européen, nesaurait étre surestinmée. J'ainerais, cependant,
soul i gner que méme avant |'entrée en vigueur du Traité les Etats Menbres

avaient repris |les négociations de Vienne pour discuter d une game encore
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plus étendue de questions politiques et militaires. C est | a une indication
de la continuité et de |a cohérence d'un processus transparent. Cependant, |e
progrés dan8 | a réduction des forces conventionnelles en Europe Nne s'est pas
acconpagné de nmesures simlaires dan8 d'autres régi on8 du moade, en dépit des
conflit8 armeés qui ont continué récemment a 88 produire hoss d' Europe. Nous
estinons que |a communauté internationale devrait accorder une plus grande
priorité a |la réduction des srmes et des forces armées conventionnelles dans
188 région8 autres que |'Europe, en particulier dan8 |es ragions déchirées par
des conflits. Des nesures propres & accroitre la confiance, a aneliorer la
stabilité et a renforcer les rel ation8 de Bonvoi si nage pourraient étre
considérées comme un prenier pas dans cette direction.

L' application du Traité sur |es forcesconventionnelles en Europe, qu
doit exercer un inpact sur les forces conventionnelles en Wkraine, appel 16
instamment la participation directe de |'Ukraine a toute négociation
multilatérale de désarnement ainsi que sa participation au processus de |la
CSCE en général. A cet égard, je voudrais rappeler Une fois de plus que
1'Ukraine a exprimé son désir d» participer directement au processus de
négoci ati on sur | e désarnenent et qu'elle est disposée & apporter une
contribution constructive aux questioas en débat. Apres |a tenue du
référendum, nous nous rroposcns de régler en tsrmes p.atiques | a question de
notre participation a part entiéve & | a CSCE.

La nécessité de ferner toutes |es principal 88 voies de |a cours8 aux
armements rend difficile d éviter |a questicn des forces navales. L' Ukraine,
nation cétiére de | a ner Noire et donc du bassin néditerranéen, s'inquiéte
naturellement de Voir que les principales réalisations dans les diverses
questions de désarnement et dans |es problenes régionaux n'ont eu, jusqu'a
récemment., pea ou pas d effet sur |as activités navales. Nousestinmons que |le
moment est venu d'aborder des négociations | nportantes sur | €8 questions
naval es, & commencer par des mesures élémeataires propres a renforcer |a
confiance, d'ouverture et de prévisibilité en mex. Ces mesures ont déja été
largemenc définies. et nous pourrions ains envisager do réduire sensi bl enent
les activités navales, en vu8 de les limiter a des fonctions purenent
déf ensi ves.
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La question de la conversion de8 industrie8 mlitaires & regu récement
une attention accrue. La tout8 prem ere expérience de conversion a grande
échell e s'est avérée étre un probl eme complex~ et parfois anbivalent. i
s'agit pour nous d' une opérati on absolument vitale puisque noua cherchons &
transformer & des €ins civile8 une grande partie de nos industries de
défense. De toute évidence, il S agit 1a d'un donmi ne qui appelle | a
coopération internationala, 18 partage des expeéeriences, des études d'erpert et
des recommandati ons, dont certai n88 pourraient étre fourni e8 par les
Nations Unies, par |'internédiaire du Dapartement pour |es question8 de
dasarmement. Nous estinons qu'il inporte d accel érer 188 efforts
i nternationaux de coopération a grand8 éechelle dans |le donaine de |la
conversion, en wv: e d accroitre | a confiance, d'améliorer 18 compréhension
mutuel l e, de rendre irréversibles 188 mesures de contr6le des arnement8 et
d' él ever 18 niveau a9 vi e des popul ations. Les activité8 a8 coaversion
comunes, en elles-méres et par elles-ménes, peuvent évidement servir a la
fois de mesures inportante8 propres a renforcer la confiance et de source
indispensable des dividendez de | a pai X qui pourraient étre tirés d' approches
f ondament al enent nouvel | e8 pour consolider |a sécuritd internationale.
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En gutre, | e dial ogue est égal enent essentiel si nous voulons réussir a
limter |le commercedes ameset a réduire les fourniture8 d' armes aux marché8
i nt ernati onaux. Il est évident qu' un fabricant d' armes, comme tout autre
producteur, cherche toujours a trouver de8 marchéspour ses produits afin de
fournir dutravail a 88s enployés et payer leur salaire. Donc, a notre avis
cela porte a un niveau politique élevé |la question de |a conversion a des fins
civiles de8 entreprises de |'industrie de 1a défense, un niveau quilanene
bien au-dela de |a coopération habituelle fondée sur | a base d' un profit
mat ériel nutuel. Cela meporte a croire que na8partenaire8 occidentaux
mani f esteront davantage d'intérét pour |la conversion des entreprises de
défense en Ukraine (qu'ils n' en manifestent aujourd hui

Voi | a quel ques consi dérations concernant certaines questions de
désarnenment. wmeme si jai parl € de8 questions qui nous paraissent
particuliérenment essentielles, je n'ai pas pour autant évoqué de nombreux
aspects cruciaux de |la sécarité par |a voie du désarnenent.

Pour terminer, qu'il me soit perms de souhaiter a la Prem ere Conm ssion
pl ein succes dans laréalisation de nouveaux progres vers la solution de ce
probl ene essenti el

Le PRESIDENT (interprétation de |'anglais) ¢ Je voudrai8 rappeler
aux membres que, conforménent a la décision de |a Conmission, et comme il
ressort de som progranme de travail et de son calendrier, la |liste de8
orateurs pour |e débat général sur toutes |les questions relatives au
désarnenment sera close demain, nmardi 15 octobre 1991, a 18 heures. <('espere
que | es délégations qui n'ont pas encore inscrit leur nomsur la liste |le
feront aes que possible.

La seance est levée 3 13 h 28.



